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Dozwala si¢ drukowaé pod tym warunkiem, aby po wy-
drukowaniu zlozone byly w Komitecie Cenzury exemplarze
Ustawa przepisane. Wilno 1838. d. 28. Wrzegnia.

Cenzor L. Borowski.
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SEN TO CZY JAWA?

Picknie jak w raju przechodza si¢ w bieli;
Cud wielki! szeklbys z brodami anieli.
Kurdwanowski.

1apomos¢ whi¥ezenia Krzyzakéw do Li-
twy, predko doszla mieszkancéw baszty Po-
narskiéj. Habdank znajyc dobrze ten naréd,
przewidywal niebezpieczenstwa, naktére w od-
ludném micjscu byl wystawiony i niezmiernie
zalowal, Ze opuscil zamki Wilenskie.- Co do
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Heleny, ta, lubo sie sczerze gniewala nazabu.
rzenia wojenne, ktére jéj nie dopusczaly znie-
woli¢ ojca do wyjazdu do Polski; zgadzajac
si¢ jedngk z okolicznosciami, nie tylko niele-
kala si¢ w tém ustroniu Krzyzakéw, lecz o-
wszem zyczyla 'sobie poznaé¢ jak najpredzéj
tych poboznych rycerzy, o ktérych tyle dzi-
wnych rzeczy slyszala: znajdowala ona wiel-
ka schodnoéé¢ widokéw swoich z powolaniem
tego zakonu: poboinosé izadza chwaly Krzy_
zackiego zolnierza, jednosé sprawy w jéj spo-
sobie myslenia zdaly si¢ stanowié; przekona-
na zatém, e Krzyzakéw do Litwy wtargnie-
nie ma jedynie na celu zaprowadzenie w niéj
chrzescianstwa: (jak to zawsze bylo ich ha-
slem) pozna¢ tych dobroczynnych ludzi, obja-
wi¢ im swoje zamiary i wscisle z nimi wejsé
porozumienia, zostalo odtad jéj najgoretszém
zyczeniem.

Temi myslami zaj¢ta, nocy jednéj obudzi-
wszy si¢ nagle uslyszala mocne na wiezy bi-
cie we dzwony: zdziwiona tak niepojetém zda-
rzeniem, wyjrzala przez okno, i postrzegla
caly kosciol w ogniu. — Jasnos¢ niezmierna
dobywajac si¢ z ckien rzucala swiatlo na caly
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dziedziniec. Na ten widok okropny wpadla na
mysl, ze pewnie wiesniacy ogien podlozyli,
cheac ich razem spalié ze Swieta budowa, i juz
tylko o wlasnym i ojca ratunku myslala: lecz
zastanowiwszy si¢ lepiéj, gdy ustalo dzwonie-
nie, uslyszala ogromne w kosciele $piewanie,
ozywione uczoném graniem organu. Wnet
z bojazni mysl ja uniosla do niebieskich cho-
réw, zestanych na ziemie slawi¢ dzielo odro-
dzenia Litwy; lecz to zachwycenie wkrotce
innym ustapilo wnioskom, to jest, ze moze
Dowojna z nowowiercami przybywszy, powrot
swdj naboznie obchodzi: ale predko ito mnie-
manie znisczone zostalo, gdy przystuchawszy
si¢ lepiéj poznala, ze choral do spiewu za-
lobnego nalezy: a nadewszystko, ze uczone
glosy, ktére styszala, nie mogly byé tak pred-
ko nieumiejetnych nowowiercow udzialem.
Tak gubiac sie coraz bardziéj w domyslach,
obudzila ojca, i odziawszy sie napredce po-
szla znim doizdebki, laczacéj baszte z tylném
oknem kosciola. Jakze wielkie bylo jéj zadzi-
wienie! gdy Iujrzala mnoztwo sSwiec zapalo-
nych posréd swiatyni, otaczajacych wzniesiony
ze zbroi, szyszakéw i réznego oreza pomnik
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pogrzebowy! Tlum zakonnikéw w czarnych
habitach, w lawkach siedzacy, $piewal na prze-
mian psalmy zalobne. Lud zbrojny, w kiry-
sach i helmach zawartych, stal po bokach po-
mnika, a znakomitsi mezowie w smutku po-
graieni, zdaleka na ten obchéd patrzae, ciche
modly wznosili.

Widok ten smutny i wspanialy razem,
strwozyl Habdanka tém bardziéj, zewmie mégl
dociec przyozyny iznaczenia jego. Helena nie-
mniéj byla pomieszana: lecz nie wchodzac
w rozbior rzeczy, poboznoscia zajeta, o tém
tylko myslala, aby mogla by¢ jak najpre-
dzéj uczestniczka tego nabozenstwa. Ojciec ja
. wstrzymywal, przekladajac nieprzyzwoitosé u-
kazania sie posréd rycerstwa i zakonnikéw:
przestrzegal, zc mozeby si¢ to im nie podoba-
lo; ale wyobrainia jéj zywa, uderzona obe-
cnym widokiem, nie byla w stanie przyjecia
uwag. Daleko wiecéj pochlebial milosci jéj
wlasnéj obrzad w swiatyni do niéj nalezacéj,
niz ojca przelozenia najzdrowsze; wzi&iwszy
zatém sluzaca niezwlocznie weszla do koscio-
la, klekla na uboczu, i zaczela glos swéj la-
czyé ze spiewem zalobnym.-— Przybycie jéj

vy



w rzeczy saméj sciagnelo na siebie uwage; a
umigjetnosé choralu i diwiek glosu przyjemny,
jescze wieksza w przytomnych ciekawosé obu-
dzil. Stréj jéj ranny bialy, warkocze czarne,
ple¢ jasniejaca swiezoscia, oko pelne blekitne,
sliczna sprzecznoscia odbijaly od twarzy po-

sepnych rycerzow. Tymczasem ukazal sie¢ na

ambonie kaznodzieja picknéj postaci, i glos
zabrawszy, w tkliwych wyrazach czes¢ odda-

wal pamieci poleglych za wiare na polu chwa-

ly braci: dowodzil, ze lepszy jest zgon wa-
leczny jak niewola okupione zycie: do meztwa
nakoniec zagrzewal, Lkladac za dobry zrak cu-
downe prawie w tém miejscu spotkanie chrze-
scianskiéj swiatyni. — Jezeli uroczystosé ob-
rzedu mocne na Helenie uczynila wrazenie;
daleko ja zywiéj przejela zalobna kaznodziei
mowa: dawno juz nie slyszala tak dobrze ka-
zacego kaplana; sluchala go zalém z calém
duszy zajeciem, ‘a oczy jéj lzy rzesiste ronily
postracie tych, ktérych nicznala. Zal, tak ja-
wnie okazywany, przychylne dla niéj obudzil
uczucia calego zgromadzenia: kazdy mial na
ni¢ oczy zwrécone: kaidy sie nad nia zasta-
nawial, i zyczyl jak najpredzéj dowiedzieé sie

N
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réwnic o téj tkliwéj picknosci, jak o zakla-
dzie w tych gorach kosciola.

Gdy obchéd byl juz na dokonczeniu, ipo-
czet pobozny zaczal ruszaé sie z lawek; po-
wstal z miejsca swego mlody laik, i uprzejma
twarzy do Heleny sie zblizyl. Postaé jego,
chociaz habitem okryta, nie przeszkadzala
w nim poznaé $wiatowego czlowieka: a komza,
delikatnoscia pajeczyne przechodzaca, iwzlo-
to oprawny brewiarz, ktéry trzymal pod pa-
cha, objawialy w nim wysokiego stopnia du-
chownego.

soLizy wasze pobozna niewiasto! odezwal
si¢ do niéj smutno, zdaja si¢ zal nasz braé
w podzial: chciéj wierzy¢, ze wdziecznosé za
nie wyréwnywa naszéj bolesci. Prawdziwie
wsz.yst‘lco, conas tu otacza, jest przyczyna po-
dziwienia. Ktézby sie spodziewal znaleié¢ na
téj pustyni, srod dziczy poganskiéj, chrzesci-
janstwa przybytek: mniéj jescze czula dusze,
ktéraby nas si¢ uzalila; ztad pobozna pani! mo-
zesz braé miare, ile te zjawienia, chociaz wsmu-
tnéj kolei, sa nam drogie. Czy wolno jest wie-
dzie¢ komu winnismy to politowanie?”

s» Na maloby sie zdala wiadomos¢ imienia .
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mojego, odpowiedziala skromnie Helena. Za-
pomniana przed s$wiatem kogoz moglabym
obchodzi¢! wigcéj mie zajmowaé powinno wa-
.sze- poloienie obecne, i w rzeczy saméj zaj-
muje.. Juz z wymownych ust kaznodziei mo-
glam si¢ dowiedzieé, ze modly za poleglych,
towarzysz6w w boju sa powodem waszego ze-
brania: wolalal&n raczéj, zeby na dziek-
czynne za zwycieztwa ofiary sluzyla wam ta
$wiatnica; lecz, kiedy inaczej losy zrzadzily,
‘ciesze sie z tego przynajmniéj, Ze w niéj znaj-
dujecie nlzenie zalu i religijna pocieche.”

,»Wiec, jesli sie nie myle, kosciol ten do
Pani nalezy? Wasz str6) cudzoziemski, spo-
s6b wméwienia, “wobjawione czucia, wszystko
mie o tém zapewnia lecz “czyjez go rece
wznie$¢ mogly w miejscu Chrzescijanstwu tak
nieprzyjazném?

»»Jest to owoc prac i poswiecenia si¢ me-
go,” odpowiedziala Ilelena.

yyRozumiem, rzek! laik, zapewne klasztor
zakonnic chce pani zalozyé i w nim zycie po-
boznie.....?”

ssBynajmniéj! przerywajac odpowiedziala
- dziewica, lecz z kimze mam sczescie rozmawiac?”
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sy Jestem Sundstein, dowodzca przednié;
strazy mistrza wielkicgo, odpowiedzial lckko
glowe sklaniajac: oddzial wojsk moich w nie-
sczesné) wezorajszéj na Wilno wyprawie wie-
le utracil walecznych! Przebierajae si¢ tedy
do obozu, ktory niedaleko ztad lezy, z wiel-
kiém zadziwieniem znalazlem ten kosciél: wy-

. znaje, ze w pierwszéj chwili'ledwiem wlasnym
oczom mogl wierzyé, iza najlepsza wrozbe wzia-
lem to odkrycie: $miala to reka, myslalem sobie,
co go tu wzniosla. A ze z powinnosci zakon-
néj obowiazani jestesmy niezwlocznie za du-
sze poleglych rycerzy w obozic nabozenstwo
wyprawiac ; postanowilem obchod ten odbyé
w Swiatyni, ktéra nam Opatrznosé tak w po-
re zjawié raczyla: lecz, jeslim przez to roz-
rzadzenie si¢ praw pani naduzyl, jak najpo-
korniéj przepraszam.”

Helena zapewniala,  ze nie tylko nic ma za
zle otworzenia mimo jéj wiedzy kosciola; lecz
owszem jest wdzigezna, iz przy tém zdarzeniu
mogla poboznosci swojéj zadosé¢ uczynié: nie
zapomniala tez dodaé, w jak ciagléj zoAtaje
trwodze $réd dziczy poganskiéj, zawzietéj na
swieta budowe, i jak bylaby sczesliwa, gdy-
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by mieé¢ mogla jakakolwiek zbrojna zaslone.
W ciagu té] rozmowy nadszedl zakonnik, wie-
kiem i postaway powainy, i przywitawszy He-
leng, nanowo podziwienie swoje objawial: byl
to Przeor Malborski, nieoddzielny towarzysz
Kuntora.— Helena, dawszy si¢ im poznaé, na-
koniec uwiadomila, ze mieszka z ojcem wprzy-
legléj baszcie iprosila, aby go raczyli odwie-
dzié. Imie Habdanka nie bylo obcém Krzyza-
kom; przyrzekli zatém zlozyé mu winne usza-
nowanie, jak tylko nabozeistwo zostanie skon-
czone. — Juz dzien, bielacy si¢ w oknach
$wiatyni, przygaszal swiatla zalobne, bracia
zakonni zabierali si¢ do zdjecia pomnika, He-
lena tez, pozegnawszy Kuntora, wracala do sie-
bie, aby uprzedzié ojca o przybyciu gosci.
Nie trzeba zapewne oznajmiaé, Zze to jest
ten sam Kuntor Sundstein, ktorego Slaweii-
ko, pojmawszy na drodze Kiernowskiéj, mie-
dzy dwiema galeziami na powietrznéj osadzil
niewoli. Jak si¢ zas z niéj wydobyl, i jakie
od téj po.ry byly jego zycia wypadki, nie mo-
zna bylo z kronik si¢ dowiedzieé. Zapewne,
jaki litosciwy czlowiek, wzruszony jego pro-
$bami, lub, gdzie w odwodzie bedacy towa-
Towm 1V. 2
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rzysz, przybywszy na pomoc, uwolnil go z te-
go wiezienia. Sadzi¢ wypada, iz odtad ba-
czniejszym w postepowaniu byl Kuntor, i za-
sluzyl zapewne na dobre rozumienie u mi-
strza, kiedy potrafil zyskaé powierzenie tak wy-
sokiéj wladzy wojskowéj. Tymczasem, wdzia-
wszy na siebie ubior rycerski, udal si¢ z Prze-
orem do mieszkania Habdanka. Starzec przy-
jal ich wdziecznie, prosil na $niadanie, ipy-
tal o rézne okolicznosci wojenne. Sundstein
uwiadomil go naprzéd, ie jest jego bliskim
sasiadem, mieszkajacym nie daléj jak o mi-
le: ie z planéw wojennych wypadlo konie-
cznie ohoz w tych stronach zalozyé, i ze sie
cieszy niezmiernie, iz znalazl kogos w tym
kraju, ktéry go nie ma za nieprzyjaciela.”

yy Niemniejsza i nas to przejmuje rado-
scia, odpowiedzial Polak. Obcym w tym kra-
ju, jesli nie jednéj ojczyzny, tedy jednéj re-
ligii rycerzéw, mile nam bedzie wasze towa-
rzystwo. Chociaz tu o dobra mile mieszkamy
od Wilna, slyszac wezora nad wieczorem strze-
lanie w téj stronie, nie watpilismy, ze przy-
‘szlo z wami do sprawy: bosmy juz wiedzieli,
ze w bliskosci stolicy znajduja si¢ przednie
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straze mistrza wielkiego; ale to spotkanie sie,
spodziewam si¢, nienajwickszych strat bylo
przyczyna.” '

o Byl to oddzial z pieciuset ochotnikéw
zlozony, rzekl Kuntor. Najwi¢kszy blad po-
pelnilismy, wierzac zapredko szpiegom; ale to
bedzie przestroga na przyszlosé. Précz tego,
trudno si¢ bylo przeciwi¢ mlodzieiy, ktora
niepohamowana palala zadza zajrzenia woczy
Litwinom. Ja, ktéry w strzalach i zyskach nie
na liczbe, lecz na wybér ludu uwazam, wy-
zna¢ musze, zem w tym razie droga poniost
szkode. Hamilon dzi$ bylby pewnie w mych
reku, gdyby nie ten przeklety posilek.— Juz
byl zewszad otoczony: a co mnie najwiecé)
gniewa, jedna slaba niewiasta wydarla nam
zwycieztwo.”

sy Wszystkie wieki i kraje, odezwal si¢
Przeor, maja swoje Judyty i Estery. Nie-
ostroznosé wodzéw je stwarza.”

99 Czy waszmo$é czekaé bedziesz w tém
miejscu na polaczenie sie z wojskami sprzy-
mierzonémi?” zapytal Habdank.

ssJescze nie wiem, odpo‘wiedzial Kuntor:
wyznaje, nie cheialbym si¢ oddali¢ bez po-

9+
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wetowania straty: cézkolwiek badz, nie spo-
dziewam si¢ nigdy, zebym mial przed wiosna
opuscic¢ te gory; ale bo tez to jest miejsce je-
dyne. w swoim rodzaju. W tych wawozach
z garstka zolnierza dluzéj trzymaé si¢ mozna,
niz w polu z tysiacami hufcow. Szanowny
Polaku! jakiekolwiek sa twoje powody mie-
szkania w tych pustyniach, éréd tego dzikie-
go narodu, spodziewam si¢, 7e sprawa nasza
nie jest wam o‘bothna: jescze Litwa nie nale-
zy do Polski. Wasz kosciél sluzyl nam té)
nocy na zalobny ebchéd, wkrétce moze w nim
zaspiewamy Te deum.”

,5 Nie spodziewam si¢, aby to tak predko
nastapi¢ moglo, odezwal sie przeor, jesli tu
siedzie¢ bedziemy. Te gory irezdoly, zaroste
gestwina, mozeby byly dobra posada dla bro-
niacej sie sily, ale nie dla téj, ktéra wste-
poym bojem ma dzialaé: précz tego, miejsca
te nie tyle nam, jak krajowcom s3 znane i
predko zmieni¢ si¢ moga w zagubne dla nas
przepasci.”

»sM0j ojcze! rzek! Runtor, niech ci¢ to
‘nie gniewa, ' w zakrystyi umiész jak najlepié]
ceremonie koscielne ukladaé, lecz o polu po-
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zwél, zebym ja radzil. Wy szlachetny Hab-_
danku! co umiecie wytyka¢ obozy, przyznaj-
cie, nie wartoz to polozenie jest zamkow?”

Habdank przez to zapytanie wujrzal sig
w przykréj Lkoniecznosci sprzeciwienia si¢ zda-
niu, albo Kuntora, ktérego potrzebowal o-
sczedzaé, albo przeora, ktérego nie chcial
obrazié; pragnac tedy obu pogodzi¢, od-
powiedzial, 7e nie znajac planu téj wojny i
wojsk rozkladu, nie moze sadzié o uzyteczno-
sci miejsca.

,oJa zas, ktéry o tém wiem, ile mi wie-
dzieé¢ naleizy, rzekl Kuntor, zareczam, ze dla
stanowiska mego uzyteczniejszéj w caléj oko-
licy nie widze posady: jest to podobno osta-
tek jakiegos zamczyska. Zareczam, kto tu twier-
dze zakladal, znal dobrze, co sztuka wojen-
na. Rzeka pod hokiem, Wilno jak na dloni,
drzewa dostatek, wszystko mi powiada, ze
w tém miejscu jak najlepsza bylaby dla wo-
dza leza; ale niech to wcale guspodarza nic
martwi, mowil obréciwszy si¢ do Habdanka.
Gdyby mi tu wypadlo stanewisko zalozyé
srod téj dziczy zdradliwéj, umialbym mu zape-
wne sta¢ si¢ uzytecznym: précz tegd nie na-

g9
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razilbym na niewygode nikogo, bo mam moje
cztéry sciany plocienne, ktore mi wszedzie
dostarcza mieszkania.” ¢

Nie zyczy! sobie Habdank mie¢ ludu zbroj-
nego pod bokiem, znal dobrze wynikajace ztad
niedogodnosci; lecz potrzebujac w tym czasie
opieki dowodzcy, nie mogl gardzié jego roz-
rzadzeniem, tém bardziéj, ze sie mu nie zdo-
lal przeeiwié.

soLubo, rzekl, nie mdgq narzekaé na ob-
szerno$¢ baszty, chetnie sie nia jednak po-
dziele: bo to jest niepodobma, zebys wasz-
mos¢ w téj porze mégl pod namiotem wy-
trzymywaé.”

,»Ale mgj ojcze! odezwala sie Helena, sa
jescze na tyle préine mieszkania.”

4oCzyz mozna nazywac¢ mieszkaniem stare
zwaliska, ktérych sciany co chwila groza u-
padkiem?” odpowiedzial Habdank.

59 Musze jednak te rozwaliny obejrzeé. —
Cozkolwiek badz, raczcic wierzyé, ze bedzie-
cie mie¢ ze mnie cichego i o wasze dobro dba-

lepq zolnierza.” $
g‘:ll'::\k méwil Kuntor zcgnajac Habdanka, i
wyszedlszy z przeorem udal si¢ na obejrzenie

- o~

—
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wspomnianego mieszkania. Byla to pustka pod
sklepieniem, z kilku izb malych zlozona, kté-
ra przy staraniu i potrzebnym nakladzie, mo-
gla sie jescze zmienié¢ w dosé znosne mieszka-
nie; dal tedy Sundstein rozkazy opatrzenia
J€j jak najlepszego. Naprozno przeor prze-
kladal nieprzyjemnosé gospodarzowi wyrza-
dzona: napréino dawal do zrozumienia, ze
mu nie jest jescze znana zyczliwosé Polaka,
aby z nim chcial mieszkaé pospolu; umial Kun-
tor usprawiedliwiaé uklady swoje dogodnoscia
zakonnych w kosciele obrzedéw: wreszcie ma-
fo zwazajac na przelozenia, jak tylko mic-
szkanie wyporzadzoném zostalo, wniés! si¢ do
niego ze swa starszyzna wojskowa. Tak ledwo
kilkanascie dni uszlo od jego przybycia, malo
komu wiadome schronicnie Habdanka, zmie-
nilo si¢ nagle w miejsce glosne na okolo. Za-
tkni¢ta na baszcie biala z czarnym krzyzem
choragiew, ozdobna herbem Sundsteina, da-
wala wiedzie¢, ze pod tym dachem jest mie-
szkanie dowodzcy sily zbrojnéj Krzyzakéw,
oraz najwyiszéj ;vladzy przybytek. Kosciol cia-
gle otwarty napelnial gwar zakonnikéw, nie-
ustannie snujqcyéh si¢, lub w chorze odpra-



£ 20 3%
wiajacych pacierze; gdy cale w okrag podwé-
rze, okryte zolnierstwem, namiotami i bro-
nig, przedstawialo widok ¢wiczen wojennych,
zmian strazy, wyprawy lub powrotu gorcéw,
czat nocnych i wesolego pod szalaszami wcza-
su zolnierza. Tam mozna bylo widzieé hada-
nia, ciagnione z nocnego pojmanca: gdzie in-
dziéj kupy wyleklego wiesniactwa, ktére za-
konnik z krzyzem w r¢ku do wiary zagrzewal:
nakoniec zdobhycze pierwszéj potrzeby, doby-
tek, zywnosé itrunki, ktéremi okoliczne po-
wiaty zasilaly stol wodza.

Chociaz surowemi rozkazy ostrzezony zol-
nierz najmniejszego nie dawal powodu uskar-
zania si¢ mieszkancom baszty; przykre byé
jednak Habdankowi zaczely ten tlum i halas,
ktére ciagle dom jego otaczaly. Oprécz nie-
wygody, ktoréj ztad musial doswiadczaé, le-
kalsie jescze, aby Jagiello, przyszly jego pan,
dowiedziawszy si¢ o przebywaniu w jego do-
mu Kuntora, nie posadzil go o wystepne prze-
ciw sobie znim zwiazki, tém bardziéj, ze wy-
jezdzajac do Polski, oswiadczyl zyczenie, ze-
by si¢ z zamku Wilenskiego nie ruszal. Tym-
czasem Kuntor najwieksza cz¢s¢ czasu prze-

”
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pedzal w baszcie, gdzie doweip, wiadomos¢
i wdzieki Heleny, coraz mu przyjemniejsze
czynily jéj towarzystwo. Niemile patrzal na
te bezczynnosc iroztargnienia przeor Malbor-=
ski, kaplan rownie dbaly o postep wiary, jak
o pomyslnosé Krzyzackiego oreza i osobiste
dobro Sundsteina. Znal dobrze umysl jego
$wiatowoscia zajety, sklonnosc do zalot i wie-
dzial, e czas korzystania z nieprzytomnosci
Jagielly i jego wodzéw, nadto jest drogi, aby
go mozna trwonié¢ tak nieuwaznie; przekla-
dal wiec dowodzcy potrzebe uderzenia na
zamki Litewskie, dowodzac, ze odich opano-
wan.ia zalezy posuwanie si¢ wglab kraju glo-
wnego wojska i zlaczenie si¢ ze Swiqtoslawem
mistrza. Ale Kuntor na wszystkie te uwagi
odpowiadal dumnie, ze do przeora nalezy je-
dynie dozér zakonnych powinnosci zolnierza,
a dzialania wojenne bezposrednie jego sa tyl-
ko wladzy oddane.

Tymczasem czaty nocne i ochotnicze po-
scigi ciagle jencami zaludnialy obéz: byl to
po wickszéj czesci lud hezbronny, pojmany
zwykle wlasach przy ogniach, lud dla srogo-
Sci zimna, szukajacy schronienia w chatach
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opusczonych wiosek. Najpierwsze do niego
stowa byly zawsze namowa do przyjecia wiary'
chrzescijanskiéj. Helena o jéj rozszerzenie
gorliwa, laczyla swoje starania do usilowan
kaplanéw. Sluchal z pokora lud ciemny sléw
pisma swietego; zadnéj jednak w sobie nie
objawial sklonnosci odstapienia swych bozyscz:
owszem, tym wiecé) donich czul sie przywia-
zanym, im silnié¢j do odstapienia wiary byl
naglony. Lecz lagodny przeor przewodniczac
dzielu pawrécenia, nieinaczéj, jak z wolnym
ludem chcial czynié: a rozwiazujac wlasnemi
rekami peta niesczesliwych, cieszac ich i posi-
lajac, staral si¢ naprzod zostaé ich przyj.;lcie-
lem i na ufnos¢ zasluzyé; potém dopiero przy-
stepowal do obeznania z prawdami $wigtemi.
Tak godne chrzescijanskiego kaplana postepo-
wanie, rozglosilo daleko imie jego slawione:
wiele dzieci do rodzicow, zon do mezow, za je-
go staraniem wrocito. Kazdy pojmaniec, do o-
bozu przyprowadzony, o tonajbardziéj dopra-
szal si¢, aby byl przed nim naprzéd stawiony.

P TEE > G
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ROZDZIIAL I
NIESPODZIANA ZDOBYCLZ.
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W glebi lasow rozleglych, dzikich i pos¢pnych,
Na szumiacego Niemna brzegach niedostepnych,
Wznasi si¢ gmach odwieczny, ogromny, ponury,
Woda i wysokiemi opasany mury:

W tym to grobie zyjacych czas dlugi zamlniona,
Préoznom chciala ten pocisk wyrwac z mego lona.
‘W posréd blagan do Twarcey izatrudnien dziennych,
I wieczoréw przewleklych i nocy bezsennych,
Szukajacéj pokoju i ulzenia rany,

Scigal zawsze i dreczyl obraz ukochany.

Az, gdy Kuntor przeglad mial czy-

" nié licznego jeica mezczyzn i nie-
wiast, z roznych stron zebranych, wuslyszal
mocny rozruch miedzy wiezniami. Przyczyna
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jego byla stara branka, dopominajaca si¢ u
dozorcy, zeby ja koniecznie do przeora wie-
dziono. Stawila si¢ ona tak smialo, tak glo-
sno wzywala imienia jego, e kuntor usly-
szawszy te wrzawe, rozgniewany, iz wszyscy,
wladze jego mijajac, do Przeora cisna si¢ o-
pieki, udal si¢ w t¢ stron¢ w zamiarze zgro-
mienia niewiasty, i postrzegl ja w rzedzie
wigzniow, ktorych odziez i postawa oznaczaé
zdawala si¢ ludzi lepszego mienia. Wlasnie
$miala staruszka zab za zab klécac si¢, osta-
tnich sil dobywala, aby przekonac, ie musi
sta¢ si¢ podlug jéj woli: dozorca, prosty
knecht, grozac kosturem, jescze glosni¢j jéj
opowiadal, ze jako zywo nie zna jq za bran-
ke, ze si¢ go uczepila licho wie po co, i ze
do samego czarta isdz moze, byleby raz dala
mu pokéj. Zdziwiony kuntor tak osobliwszém
niewolnicy zadaniem, patrzac na nie zdaleka,
postrzegl obok niéj dos¢ ksztaltna z pozoru
kobiele, ktéra driaca, trzymajac si¢ silnie
towarzyszki, twarz obwiazana bogata chustka
pod jéj reke tulita. Moinaby mniemaé, ze to
byla cérka niespokojuéj niewiasty, gdyby zna-
czna w ich ubiorze réznica nie obalala tego
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domyslu. Précz tego, wiezy mlodéj osoby,
nie tak jak innych $cisnione, lekko krepujac
J€éj czlonki, dozwalaly rak latwego uzycia: a
nogi cieplém opatrzone obuwiem, dawaly po-
znaé, ze w obejsciu si¢ wiekszy nad innych
dla niéj wzglad miano. Nie uszla bacznosci
kuntora tak troskliwa kolo niéj starannosé,
zblizyl si¢ do niéj, chcac wiedzieé¢, czém so-
bie na nie zastuzyla: wstyd branki podwoil
jego ciekawosé; pytal wiec dozorcy, co to
jest za niewiasta, i gdzie pojmana zostala?

ssJdest to rybka, przeswietny kuntorze!
ktéréj zlowienie, dalibég, o malo mnie zy-
cia nie kosztowalo, odpowiadal dozorca zdzie-
rajac oslong z twarzy branki, ktéra ja z przy-
krym jekiem tém bardziéj pod ramie staruszki
tulita. Ta druga stara sekutnica wiecéj mi
w drodze czynila klopotu, niz caly ten jassyr.
Uczepila si¢ bieda czlowieka, ani ja mozna
odegnaé¢. Stare to pruchno, przeswietny pa-
nie! ale ta druga, co si¢ tak sroma, dalibog
warta, zebyscie jéj piérwéj, niz przeor, woczy
zajrzeli.”

syJa si¢ ci¢ pytam, rzek! kuntor, zkad
prowadzisz tych wiginiow?” ’

Tom IV. 3
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ss Znad Niemna, przeswietny panie! od-
powiedzial dozorca. Slonce na zachodzie juz
bylo, kiedysmy wpadli do picknego dworu,
ztad pie¢ dni drogi, niedaleko Jurborka: ka-
zdy bral, co si¢ zmiescilo, bo prawda byl
wnim dostatek wszelaki, a Stumf bral te dzie-
wezyng. Ja, prawda, niewiele znam sie na
tym towarze, ale on w ciemie nie bity. Na
co ci ten cigzar, mowilem do Stumfa, pakuj
lepiéj srébra, ale on wolal gladka poganke,
ktéréj bronila ta stara poczwara, i taksie jéj
uczepila, ze trzeba bylo wzia¢ obie. DPotém
uciekalismy co tchu. Straz dworska predko
si¢ obejrzata, ale’ my juz byli na koincu wio-
ski. Niech ich kaci porwa, jak maja donosne
rusznice ! Dwoch nam knechiéow polozyli na
drodze, a jednego ranili. Dowodca strazy,
widzac, ze my coraz daléj z lupem, glosno
wolal za nami, ze nam tysiac sztuk zlota za-
placi, bylesmy mu odeslali dziewczyng: ale
Stumf nie glupi. Poczekaj, méwil, kiedy dzig
tysiac, to jutro dwa powiesz. Ja zaraz pozna-
lem, ze to niclada poganka byé¢ musi, i mé-
wilem do Stumfa, bracie! ty masz rozum,
ale biede sobie kupiles; wszak ci to licho
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w drodze gdzies zmarznie: patrzaj! delikatne
gdyby kurcze z jaja: a on méwil, chybil tra-
fit, bracie! i otulal plasczem dziewczyne, choé
sam dzwonil zebami, i tak ja przecie zdrowa
az tu przywiezlismy. No, pokaszze si¢ panu!
moéwil odwracajac branke od staruszki, wszakze
ci¢ nie zje. Przeswietny kuntorze! choé to
licho zbiedzone, ale dalibég niczego, tylko,
ze troche uparte: bo tez ta stara ja balamuci!
ichby razem trzymaé nie trzeba.”

P;zynaglona branka musiala sie nakoniec
da¢ poznaé.—Jakze wielkie bylo zadziwienie
Sundsteina! jak wielka jego radosé, gdy
w niewolnicy ujrzal Pojate! Oczy jéj zalane .
lzami, wdzigki niegdys kwitnace, przygasle
cierpieniem! Trwoga przyszlosci okropniejsza
nad nedze obecna, odejmowala jéj sposobnosé
blagania litosci. Stala w tlumie jencéw bez
poruszenia.—Rzucil sie kuntor na rozwiazanie
J¢j wiezoéw, przepraszal, cieszyl, i wszystko
czynil, co tylko ja moglo dobra mysla pokrze-’
pi¢. Osmielona cokolwiek dziewica, podda-
jac si¢ z pokora rozrzadzeniom pana, o to go
tylko prosila, zebyz towarzyszka, swoja ci-
wunowa, rozlaczona nie byla.— Wszystko jéj

3*
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kuntor przyrzekal: owszem, zapewniajac, ze
jak tylko byé moze najpredzéj ojcu odeslana
zostanie, prosil, aby tymczasem z trudéw
podrézy wypoczaé cheiala, i w tym celu pro-
wadzil ja do baszty, przysiegajac, ze w nié)
znajdzie godne stanu swego schronienie. Mu-
siala uledz koniecznosci Pojata, tém sie cie-
szac przynajmniéj, ze nieodstepna kolo siebie
ciwunowa widziala.

Wypadek ten nowe widoki otworzyl oczom
dumnego Krzyzaka. Ujrzal si¢ nagle panem
dziewicy, ktoré] znakomitosé i wdzieki, po-
chlebiajac jego milosci wlasnéj, stodko odna-
wialy w jego duszy zadze¢ spelnienia najdroz-
szych zamyslow: owszem, majac pod rozka-
zami swemi sile zbrojna tak mocna, nigdy
latwiéj, jak w téj chwili, nie widzial sposo-
bnosci polaczenia wlasnéj sprawy ze sprawa
Litwy. Wiedzial on dobrze, ze skutek jego
zamiarow sczego6lniéj na baczném prowadze-
niu rzeczy, réwnie jak na pozyskaniu ufnosci
Pojaty zalezy; postanowil zatém i dla uni-
knienia podejrzcn, i dla zyskania jéj ufnosci,

umiescié ja pod dozorem Heleny, przyrzeka-
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jac dozgonna Polce wdzigcznosé za przychyl-
ne dla niéj starania.

Przyjela ja nie bez dumy Helena, z ozna-
kami jedoak zyczliwéj checi i uzalenia, ja-
kich bardziéj przytomnosé kuntora, niz stan
h.iesczes’liwéj » po niéj wymagaly: w gruncie
zas$ gniewem si¢ oburzyla, widzac, ze i w tém
miejscu spotyka¢ musi te nienawistng sobie
poganke.—Zazwyczaj niesczesliwy latwo prze-
nika mniéj lub wi¢eé) przychylne dla siebie
uczucia tego, ktérego los panem jego nazna-
czyl. Umiald Pojata czyta¢ w duszy Heleny.
Wyniosle Polki spéjrzenie, nadto bylo méwia-
ce, zeby jéj nie przypomnialo téj nieprzyja-
znéj checi, ktora Helena na zamku Wilen-
skim od piérwszego dala jéj poznaé ujrzenia.
Choésie w té] chwili Pejata bardziéj jéj, niz
kiedykolwiek, l¢kala, sczesciem sadzac dla sie-
bie spotkanie jéj w tém miejscu; jak tylko
oddalil si¢ kuntor, padla przed nia na kolana
wzywajac litosci i proszac, aby ja zachowaé
raczyla przed srogoscia losu, ktéry jéj grozi.
Nie mogla przeniesé na sobie Helena, zeby
tak pokornéj ufnosci jakakolwiek nie pocie-
szyla otucha: podniosla ja grzecznie, i bio-

ges
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rat na siebie postaé ochmistrzyni, korzystala
ze sposobnosci, aby daé jéj uczué, iz nie jest
niewiadoma jéj slabosci dla Chrzescijanina, i
ze obecne niesczescie nic inaczéj uwazaé po-
winna, jak tylko za papomnienie nieba po-
wrotu na droge cnoly, z ktoréj zboczyla. .

ys Tak jest, pani! méwila pelna zalu dzie-
wica: dusza moja nic umiala byé ostroiny:
zaufalam czlowiekowi, kl('n-'y zgubil nas wszy-
stkich, i kto wie jescze, jak wielkich niesczes¢
bedzie przyczyny!”

y5 Samiscie, sami sobie winni, odpowie-
dziala groinie Helena. Jak mozna bylo tak
daleko zapomnieé sie? Osoba dobrze urodzo-
na, dobrze wychowana, powinnaz wchodzié
w tak Scisle porozumienia z mezezyzng, z je-
dnym ofiarnikiem, ktérego swiatynia nazawsze
rozdzielala ze swiatem? Prawdziwie, pojaé
nie moge, jakby taki czlowiek mogl sciagnaé
na siebie wzglad czuly, nie méwie corki Kry-
wekrywejty, lecz najprostszéj dziawczyny?—
Moja panno! moznaby mniemac, zes dobrze
znala prawdziwy stan jego: powiedzze przy-
najmniéj, bylze on ci wzajemnym?”

49C6z ci, pani! moglabym na to odpo-
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wiedzie¢? mowila spusczajac oczy zarumienio-
na: czyz trzeba jeseze, abym w mojém nie-
sczesciu i o tém watpila? Nasze winy i bledy
nie w nas sie znajduja, lecz wroinosci naszé)
religii; ja mu jednak chetnie przebaczam:
ktokolwiek on jest, zaluje go, bo on wszy-
stko, co czynil, myslal, ze najlepiéj czyni.”

49 Mylisz si¢, przerwala z zywoscia Hele-
na: on ci¢ zdradzal, wiedzac, ze zdradza:
on ci¢ nigdy nie kochal, on nie byl zdolny
kochag.”

y9 Nie, pg\ni! rzekla glosem mocnego prze-
konania dziewica: jego serce bylo dla mnie
tkliwém. Gdyby jego uczucia nie byly rzetel-
ne, opuécitby nas nie objawiwszy stanu swo-
jego; lecz dusza jego cnotliwa przeniesé na
sobie téj zdrady nie mogla. Widze jescze je-
go udreczenia, widze niknace mu na ustach
stowa, ktéremi mnie lekal sie przerazi¢:  a
Jakkolwiek srogi cios zadal ojcu mojemu o-
krutném sWojém wyznaniem; ja wnim te tyl-
ko prawde znajduje, zesmy mu byli milymi,
ze dbal jescze o nasz szacunek, i plakal nad
nami.” |

sy Lapewne! bardzo musial zalowaé; je-
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dnakze pojechal,” méwila ze szydnym usmie-
chem.

s Lty tylko czlowiek nie umie przenies¢
ojczyzny nad wszystko,” odpowiedziala Po-
jata.

3 Osobliwie, jesli w té] ojczyznie znaj-
duje si¢ picknosé, dla ktéré] nowy rycerz
mial smialosé zachwiaé wiara poteznego na-
rodu.”

s9Ach! pani! jakze srodze serce moje roz-
dzierasz! zawolala Pojata. Jest wiec inna, dla
ktoréj nie lekal sie przywiesdi nas do niescze-
scia! Kiedy wiec dla nas stracony, oby zle,
ktore nam wyrzadzil, posluzylo jemu przy-
najmniéj na sczescie!”

49 Cicsz sie niesczesliwa! ciesz sie, jestes
zemsczony ! Sciskajac ja z zywa czuloscia mé-
wila Helena. Naprézno on tam pojechal: ta,
ktora ubdstwial, jui jest przeznaczona inne-
mu. Dowiedz si¢, Ze masz we mnie towarzy-
szke niedoli! tak jest, on mnie niegdys takze
byl milym: rodzice nasi ukladali nasz zwia-
zek: niewdzieczny! zaniechal mie dla te) sa-
méj, dla ktéréj i ciebie opuscil!”

,,zalujq cie, pani! odpowiedziala zdzi-
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wiona tém wyznaniem Pojata; lecz céz, stra-
cone twoje nadzieje, moga mie¢ spolnego
z naszq niedola? On zbiegiem okolicznosci
tylko, z woli omylonego ojca mojggo, zostal
mi narzeczonym: ja go uwalniam od danego
slowa, i izycz¢, aby zapomnial o nas naza-
wsze.”
syNie mowmy wiecéj o tém, rzekla zra-
zona Helena: nasze sposoby widzenia nigdy
si¢ nie zgodza.— Powiedz mi raczéj, jakiém
niesczesném zdarzeniem rozlaczona zostalas
z ojcem!”
E 99 W kilk;‘tygodni pc wyjezdzie Jagielly
LuBuUNdo Polski, wybral si¢ ze mna 6 ojciec w glab
Litwy, dlaobjechania niektorych okolic, gdzie
obecnos¢ swoje potrzebna byé sadzil. Wsze-
dzie znalazl mniéj lub wiecéj przyczyn nowe-
go zmartwienia. DByliSmy wtenczas nad brze-
gami Niemna, gdy wies¢ nas doszta o wkro-
czeniu Krzyzakéw do Litwy, ktorzy z taka na-
gloscia brzegi Niemna opanowali, zesmy le-
dwo czas mieli pomysle¢ o ucieczce. Mdj oj-
ciec, zdawna zaprzyjainiony z xiazeciem Da-
nielem, dom jego za najblizsze uwazal schro-

% hienie. Istotnie znalezlismy w nim wszystko,
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czém tylko najotwartsza goscinnosé moze nie-
sczesliwych obdarzyé. Prawdziwie, pani! nie
‘moge z tego wzgledu, jak tylko uwielbiaé je-
go szlachetny spos6b myslenia, tém bardziéj,
zesmy mu moze w przeszlosci dali do niecheci
powod. Xiaze wiecéj zamoizny w lowieckie
porzadki, niz w obronny orez, précz tego,
nie wierzacy w postrachy, wszystkie nasze o-
bawy i rady obwarowania domu w zarty
obracal: gdy dnia jednego, kiedy sluzba dwor-
ska po wigkszéj czesci lowami byla zajeta,
wpadl na dziedziniec zastep Rrzyzacki, i zta-
ka nagloscia na dém uderzyl, Ze ani podobn!,?-’bm‘i
bylo mysleé¢ o ratunku. Nie pamietam dobrze, 4%
gdziem si¢ pod te niesczesna pore znajdowala,
w moim pokoju, czyli tez przy ojcu; lecz,
gdym wrécila do przytomnosci, ujrzalam sig
na koniu w reku Krzyzaka. Mysl, cosi¢ z oJ-
cem mym stalo, naprzéd mie uderzyla, igdy
gorzko plakaé zaczelam, mialam pocieche u-
styszeé glos towarzyézki mojéj niedoli, ktéra .
obok mnie jadac z drugim Krzyzakiem, nie
przestawala mie zapewniaé, ze nieprzyjaciel,
chciwy tylko zdobyczy, oreza nawet niedobyl.
Zablysnela wkrétce dla nas nadzieja, gdy$my e
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ujrzeli pogon' za soba Daniela, ktéra tak nas
blizko dosiegac zaczela, zesmy styszeli wyrainie
drogi okup za méj powrot dawany; ale ten
glos mily znikl pedem, ktéry nas coraz bar-
dziéj oddalal od goniacego xiaze¢cia. Rilka na-
koniec wystrzalow, nisczac ostatek nadziei,
nowéj dla mnie obawy bylo przyczyna. Nie
umiem wyrazi¢, jak srogic bylo moje poloze-
nie, gdym sie ujrzala w bezpicczném posia-
daniu moich zdobywcéw: jedyna tylko mia-
Yam pocieche w towarzystwie téj cnotliwéj nie-
wiasty, ktora mi¢ nigdy nie odstepowala. Mo
zwyciezca, wnoszac z okupu wieksze daleko
w czasie za m6j powrot korzysci, obchodzil
si¢ ze mna z wiclka wzglednoscia, i winnam
mu sprawiedliwosé¢, ze bardzi¢j byl moim
sluga, niz strézem ; ale za to~biedna moja to-
warzyszka wytrzymaé musiala wicle przykro-
s$ci. Czwartego dnia zlyczywszy si¢ z innym
jeﬁcé_\v,oddz}aleln, stawione zostalysmy w tém
miejscu, w ktorém mi sczescie zdarzylo zbli-
zyc¢ si¢ do twego pani oblicza.”

Helena zapewniala Pojale o zyczliwosci
swojéj.—Chociaz j¢j wyznanie, tchnace stalém

dla Trojdana sprzyjaniem, zawisé tylko Polki



£ 36 23

moglo obudzaé; byl jednak w tém thumacze-
niu si¢ jakis rodzaj otwartosci duszy, a w po-
stawie branki taka zgodnosé z jéj niesczesli-
wym stanem, tak pokorna podleglosé, ze He-
lena, mimo przykrego uczucia, ktorém ja
wyrazy dziewicy przejely, nie mogla jéj od-
moéwié pewnego politowania: i cieszac ja po-
myslniejsza przyszloscia, nie przestawala za-
pewniaé¢, ze pod jéj opieka niepowinna sie
niczego obawiag.

Tak pokrzepiona nadzieja Pojata, oddaw-
szy sie¢ zupelniéj opiekunce swojéj, nic nic
opusczala, czém tylko mogla na jéj laske za-
sluzyé i o wdziecznosci zapewni¢. Kuntor tym-.
czasem sczesliwy ze sposobnosci codziennego
ogladania przedmiotu najdrozszych swych zy-
czen, coraz mniéj dbajac naobowiazki wodza,
o to sie staral jedynie, zeby si¢ mogl podo-
ba¢ Pojacie: ikiedy z jednéj strony wszelkie
w tym celu lozyl starania, z drugiéjtmic nie
zaniedbywal, czémby tylko moégl ujaé dla sie-
bie serca Litwinow. Wszystkie sposoby, na
Jukie tylko sczodra w dary i przyrzeczenia la-
ska zdoby¢' sie mogla, uzytemi byly na zje-
dnanic umysléow. Wojska jego jak najsurow-
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szy odebraly rozkaz dobrego obchodzenia sie
z mieszkancami kraju. Pusczal wolno, hojnie
obdarzajac swych jencow: ‘dawal wspaniale
w obozie bankiety i na rich do zbytku czesto-
wal sproszonych sasiadow: uczesczal na po-
bozne Litwinéw igrzyska, béstwom si¢ ich
nawet klanial: slowem, wszystko czynil, co
tylko moglo narodowi daé¢ do zrozumienia, ze
on tylko jest w stanie zastapi¢ strate xiazecia,
ktory go opuscil. Tak przychylnéj checi o-
znaki, zaczely pomalu ujmowaé serca Litwi-
néw, mianowicie téj czesci kraju, ktéra przez
wojska Krzyzackie byla zajeta. Wielu juz z pa-
ndéw mial glosy za soba: kazdy w nimn widzial
przyjaciela bogow i zbawce religii, ha ktéra
podnioslo reke niewdzigezne Gedymina plemie,
i nikt juz p.rawie nie watpil, ze milos¢ Poja-
ty potrafi go uczynié¢ najgorliwszym bogéw
czcicielem, i prawa Litwy w jego nastepcach
zachowa. e

Ale wszystkie te pi¢ckne nadzieje, WSZV-
stkie uklady i porozumienia z narodem, roz-
tracaly sie o niedostepne zamki, ktéore Hami-
lon w mocnéj trzymal strazy. Wilno, Troki,
Grodno, Lida i wiele innych, dobrze obwa-

Tom 1V. 4
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rowane, nic dopusczaly ukladnemu najezdni-
kowi ostatecznego dopelnié¢ kroku. Znal do-
brze Hamilon zamiary kuntora, wiedzial jak
dalece lud umial oblakaé: co wieksza, po-
strzegal ze smutkiem, iz w niektérych twier-
dzach duch, sprzyjajacy zamyslom Krzyzaka,
zaczal si¢ objawiac; nie sadzil prz'eto rzecza
rozumna draznié jego pyche, tém bardziéj,
ze widzial potezne z tylu posilki: przybraw-
szy zatém postaé sprzyjajacego jemu posre-
dnika, usilowal przez rozmaite zwloki opo-
znia¢ rozprawg orezna, i juz to za zle mu
majac, ze dotad nosi znaki zakonne, jui, ze
nie szuka zezwolenia Lezdejki na poslubienie
Pojaty, staral sie go w ciaglém zawieszeniu
trzymaé. Nie umial si¢ poznaé kuuotor na tych
wybiegach: milosé, dla ktoréj zyl jedynie,
gruba przed jego oczyma zawieszala zaslone:
ciagle Pojata zajety, tém si¢ najbardziéj utra-
pial, ze wszystkie swe zabiegi dla pozyskania
J¢éj serca daremnemi widzial.

Juz kilka niedziel uszlo od jéj.przyprowa-
dzenia do baszty, azaden promien nadziei nie
obiecywal mu przyjainiejszéj ze strony jéj che-
ci: ciagle milczenic i simutek jednostajna byly
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odpowiedziy na wszyslk'ie jego osiwiadczenia
najtkliwsze. Nie tajne byly Helenie zamiary
kuntora. Bedac codziennym swiadkiem dowo-
dow jego przychylnosci dla ludu, jego dla
Pojaty staran najczulszych, nie watpila wie-
céj, ze Krzyzak wyniosly przez jéj reke sciele
sobie droge do najwyzszéj godnosci. 2ywo ja
obrazaé zaczelo to wdzieranie si¢ w prawa przy-
szlego jéj kréla; lecz daleko zywiéj bolaly tak
jawne holdy, skladane Pojacie przez wodza,
ktéry zaniechawszy jéj wdziekéw, aniich do-
strzegajac nawet, u nég swéj branki zaprzy-
siegal czueia uwielbienia. Dlugo skromnosci
pozorem kryjac swa niecheé, rézne wynajdy-
wala sposoby przeszkodzenia mu widywania
Pojaty: lecz, gdykuntor tym zywsze dla niéj
objawial czucia, im wiecé] przeszkéd do jéj
odwiedzania znajdowal; Helena przestajac u-
krywaésie, z calym nienawisci zapedem gnie-
wy swoje wywierala na niesczesliwa dziewice:
wreszcie dawala jéj poznaé, Zze bez uwlocze-
nia sobie, nie moze dluzéj w swym domu
trzymaé osoby, z ktéra w tak scisle porozu-
mienia wchodzi poswiecony zakonnemi sluba-
mi mlodzieniec.
4°
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Lzy gorzkie , w nocnéj ciemnosci ronio-

ne, byly jedyném ulieniem strapien niescze-
$liwéj corki Lezdejki. Ciwunowa, nieodste-
pna jéj towarzyszka, rozne wynajdywzla spo-
soby na jéj pocieszenie: juz to zapewniajac,
ze ojciec z xiazeciem Danielem czuwa nad jéj
oswobodzeniem , i wkrotce zapewne posly z o-
kupem nadesle, lub sam si¢ okaie: juz jéj
namieniajac o sposobach dostania sie do Wil-
na; ale wszystkie te nadzieje czas ubiegajacy
bezowocnemi czynil. Lezdejko niewiadomy
kedy jego corka uniesiona zostala, nie latwo
xhégl trafi¢ do niéj z okupem: co zas do prze-
brania si¢ do Wilna,. straz, scisle baszte ota-
czajaca, nie dopusczala ujscia z rak ciemie-
zyciela: ktory, mimo grzecznéj powierzcho-
wnosci i wszelkich wygod, jakie jéj dostar-
czal, im bardziéj ja widzial nieuzyta, tym
wieksza na jéj krok kaidy kazal dawaé ba-
cznosd.

Jesli w tak scislém zamknieciu trzymal
kuntor Pojate, mial i on swych strézéw i po-
strzegaczow, ktorzy réwnie mu nieprzyjemném
jcgo polozenie czynili. Przeor Malborski, czlo-
wiek pobozny, swiatly i przenikliwy, pilne
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dawal oko na wszystkie jego postepki. Nie-
‘mial on mu za zle dobrego obchodzenia sig-
z ludem, bo umyst jego lagodny brzydzil sie
zawsze uciskiem; ale nie mogl nie przewidy-
wacé, ze ta laskawosé w dumném sercu Sund-.
steina nic z ludzkosci pewnie wyplywa, i ztad
go nie raz obwinial o zwlok¢ w dobywaniu
zamkow. Nadewszystko zas scisle jego poro-
zumienie z Pojata, zaczelfo mu byé podejrzli-
wém. Nie mogl patrzeé¢ bez zgrozy, jak kun-
tor, godziny nawet modlom nalezne, jéj towa-
rzystwu poswieca. Juz tez i w obozie glosno
mowié zaczeto o jego slabosci dla pieknéj po-
ganki. Umial kuntor meznie znosi¢ wszystkie
te przeciwnosci, a osczedzajae sobie przychyl-
nos¢ przeora, ukladnemi ttumaczyl slowy swe
postepowanie. Dowodzil, ze zamki same przez
sie, bez krwi rozlewu, lada dzien poddadza
sig: zwiazki zas z Pojata usprawiedliwial sta-
raniem nawrdcenia J€) na wiare Swieta, prze-
kladajac, jakby to wielki wplyw mialo na caly
narod, gdyby corka Krywekrywejty Chrzesci-
janka zostala. Nie przeczyl dobry przeor tym
zamiarom-i wnioskom, i réwnje wygladajac
poddania si¢ zamkow, jak nawricenia Pojaty,
: 4
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ciagle wstrzymywal si¢ z doniesieniem czyn-
.nosci kuntora mistrzowi, ktéry, sadzac z da-
néj sobie przez wodza sprawy o stanie rzeczy
kolo stolicy Litewskiéj, nie przestawal jak naj-
zupclniejsza pokladaé¢ w nim ufnosc.

w@

j!
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CIEKAWE NOWINY.

Ktoryz kat swiata lezy w tak zapadlym cieniu,
Zeby o jéj wiclbioném nie slyszal imieniu?
Trembecks.

w\m stanie byly rzeczy, kiedy raz kun-

tor, zaproszony do Habdanka na wieczerze, o-
debral doniesienie, ze powracajacy z Krako-
wa goniec Krzyzacki, spieszac nagle do mi-
strza, prosi- o przemiane koni, i jesli byé
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moze, radby sie widzial z dowodica. Kazal
go kuntor zawolaé, ciekawy wiedzieé, co _;iq
dzieje w Krakowie. Habdank z cérka siedzacy
u stolu, Pojata, dwaj inni Krzyzaey i kilku
panéw litewskich, slowem, cale zgromadzenie
zajete bylo przybyciem gonca. Wszed! nako=
niec gos¢ pozadany, czesé¢ winng zlozy! kun-
“torowi, ipowszystkich stronach darzac uklo-
nem, staral sie poznaé, z jakich oséb zlo-
zone jest towarzystwo. Dorozumial si¢ zaraz
Sundstein, ze to byl jeden z tych sprawnych
ludzi, ktérych mistrz rozsylal pod réinemi
postaciami na dwory panujaeych xfa'zat, azeby
z nich mial wiernych sobie ich dzialaii dono-
sicielw. Niniejszy, jako biegly muzyk, po-
stany na dwér krélowé) Jadwigi, mial miedzy
innemi polecenie wybadania, ile moze byé
sklonna Polska do polaczenia sie z Litwa. Znal
osobiscie kuntor muzykanta, i kazawszy mu
“podaé puhar wina, dla zabawienia przyto-
mnych pytal o nowiny Krakowskie.
s» Czy moge mowié?” zapytal niepewny
goniec.
»» Mozesz wszystko to mowié, €0 nam wie-
dziec wolno, odpowiedzial kuntor. Wszakzes

i
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muzyk, znasz si¢ na takcie, i wiesz, jaka gdzie
piosnka przystoi. Précz tego, bedziem sie
jescze widziec.

59 Nowiny sa rézne, odpowiedzial goniec,
smutne i wesole, zwyczajnie jak z wesela,
gdzie sie nie ten Zenil, kiéry byl kochany.
Co si¢ dawniéj tam dzialo, to wecale nie na-
lezy do moich polecen. Przybylem do Krako-
wa w dni kilka po wyslaniu postéw do Wilna,
zapraszajacych na tron Jagielle. Lud si¢ bardzo
cieszyl z tego wyboru, ale nie krélowa, tém
bardziéj, ze na zamku ciaglé mieszkal Wil-
helm, xigze Rakuski. Grzeczny to pan i za-
wsze dobrze mi placil za serenady wieczorne,
ktérem pod oknami krolowéj przegrywal. Byl
czas zapustnyy— dwor swietny, Krakow pe-
len panstwa, pieniedzy huk , mile czynily
czlowiekowil chwile. Panowie przesadzali sie
w ucztach, ja z moim fletem wszedzie byé
musialem, i wyzna¢ winienem, ze biesiady :
xiazecia Wilhelma byly, jesli nie najwspa-
nialsze, pewnie najpiekniejsze.— Niemilo pa-
trzal na te hulanki Dobieslaw, kasztelan Kra-
kowski, stary Sarmata, ktéry, précz traby

do boju, nie wiem czy wiedzial, ze jest mil-
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sza na swiecie harmonia, i koniecznie usadzil
si¢, aby Wilhelm z zamku ustapil. Zebraw-
szy tedy do rady podobnych sobie Polakéw,
poszed! z nimi do Lkrolowéj, i w imieniu naro-
du przekladaé jéj zaczal, ze gdy jest przezna-
czona xijzecin Litewskiexim, ktory wkrotce
ma przybyé, przyzwoitosé wymaga, aby ka-
zala powiedzie¢ Wilhelmowi, iz mu wypada
do swych krajow powrécié. Sluchala z zadzi-
wieniem krélowa té] mowy, a gdy skonczyl
kasztelan, rzekla z dobrocia, ze uwagi jego
bierze za dowéd zyczliwosei; lecz dodala
oraz, ze ktobykolwiek odwazyl si¢ da¢ dozro-
zumienia xiazeciu potrzebe wyjazdu, nieskon-
czenieby ja obrazil.

49 Naprzéd nie podoba mi si¢, méwila, ta
odezwa do mnie w imieniu narodu, bo uchy-
bia uszanowania majestatowi. Ktozby mnie,
dziedziczke tronu polskiego, mégl zmusié do
odrzucenia reki xiazecia Wilhelma, gdybym
chciala dzis jescze uczynié go moim malion-
kiem a panem waszmo$ciow?”

s» Najjasniejsza pani! rzekl sklaniajac glo-
we Sarmata, stan si¢ wola twoja! Jezelim za
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Smialo glos podniést, niech dobroé wasza
sczérosci przebaczy!”

99 Ona moj dla.was szaeunek powicksza,
rzekla czule krolowa. Powiedzcie zatém tym
wszystkim, ktorzy si¢ gorsza bytnoscia tu
xigzecia, ze jescze nie znaja swojéj krolowéj:
powiedzcie im, ze kiedym ja tyle dla nich
uczynifa, zem przyrzekla oddac rcke temu,
ktérego oni godnym sobie na kréla wybrali;
niechie tyle przynajmniéj-beda dla mnie po-
wolni, aby mie¢ niestawiali w okrutnéj potrze-
bie ublizenia praw goscinnosci temu, ktory
mi zawsze tkliwéj przyjaini dawal dowody!”
Skloniwszy si¢ wyszla do swych pokojow.

syiNie schodzi jéj nigdy, jak widze, na
odpovwiedzi,” odezwal si¢ kuntor.

»9 Zostawiony na miejscu z pomieszana
swa rada Dobiestaw, ponowil goniec, dopiéro
poznal, ze nie w swoje rzecz wdal si¢c. Xiaze
tez dowiedziawszy si¢ o rozmowie jego z kro-
lowa, prz'ez zwykly wzglednosé postanowil
niezwlocznic, mimo podwojonych staran ka-
sztelana, wyhieéé si¢ z zamku, i dal stoso-
wne do tego swéj sluzbie rozkazy. Stalo sig
zadosé jego zyczeniu: kiedy bowiem na wie-
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czor nastepny zjezdzaé sie zaczely karoce na
zamek, w tlumie ich, mimo bacznosci stra-
zy, wyszly poj'azdy xiazece, dwor jego prze-
prowadzajace, i na miescie stanely gospoda.
Zwartwil si¢ niezmiernie temi przenosinami
Dobieslaw, 1 prosil xiazecia, aby byl laskaw
wrocil na zamek, przywodzac surowa odpo-
wiedzialnosé¢, ktora winien krolowéj z pobytu
kazdego na zamku mieszkanca, dopiéroz go-
cia tak znakomitego: ale xiaz¢ usmiechajac
si¢ zapewnial, iz bierze na siebie wytluma-
czenie go przed krélowa, zareczajac, iz ow-
szem podoba si¢ jéj i zabawi ta zmiana go-
spody. Jakoz, tego samego wieczora przepra-
szal Jadwige za wykradnieuie si¢ zpod strazy
zamkowé), dodajac, ze to uczynil jedynie
w celu dania dla niéj na nowé) gospodzie ry-
cerskié) biesiady. Poznala krélowa obrot de-
likatnosci xiazecia, i tkliwie mu wymawiajac
pospiech, prosila, aby jéj pozwolil byc go-
spodynia na téj biesiadzie.

Urad(')wany xiaze tak zasczytnym wzgle-
dem , obiegl nazajutrz wszystkié palace i ka-
mienice, szukajac do najecia na bal obszér-

nego mieszkania: chcial placié wartos¢ jego
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od razu; ale wlasciciele doméw, po wiekszéj
czesci panowie i kupey, lekajac si¢ urazié
przyszlego malzonka krolowéj, za zadne pie-
niadze dozwoli¢ najmu nie cheieli. Musial
tedy obraé¢ w klasztorze Ojcow Franciszkanéw
refektarz z przyleglemi izbami, i kazal go
przybraé najwspanialéj. Natychmiast okryto
sciany bialym zlotoglowiem: gorneich brzegi
przyozdobiono draperya barwy karmazynowéj
ze zlotemi frezlami: sufit wybito- niebieskim
blawatem i odswiezono posadzki. Inne izby
perskiemi dywanami pokryto: pozawieszano
mnoztwo swiecznikéw, poustawiano sofy, krze-
sla: slowem, w przeciagu dni kilku, zzakon-
nego ustronia, zrobiono godny wschodnich
mocarzéw przybytek. Gdy dziei nadchodzil
bankietu, xiaze rozeslal dworzan do wszystkich
panéw polskich i zagranicznych xiazat, proszac
ich z zonami i cérkami na biesiade, ktéréj
gospodarzy¢ bedzie krolowa polska. Tytul tak
znamienity dodal zaproszonym skwapliwéj o-
choty: kazdy czul si¢ do obowiazkn byé ucze-
stoikiem uczty tak swietnéj. Zbiér tez gosci
byf jeden z najliczniejszych i najokazalszych.
Ulice, prowadzace z zamku do klasztoru, ja-
Tom 1IV. 5
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énialy tysiacami kolorowych latarni, ktérych
cienie, umiejctnie dobrane, najprzyjemniej-
szego dostarczaly swiatla. Krélowa z paniami
dworn najpiérwsza przybyla i zastala u bra-
my klasztoru xiaz¢cia Wilhelma z pocztem pa-
now Rakuskich, ktory podawszy jéj reke wpro-
wadzil na sale i oddal pod jéj rozrzadzenie
ogromne stoly, nakryte wyborem jadla i na-
pojow. Kolo zlotego kredensu stalo dwudzie-
stu cztérech paziow, bogalo w ulubiona bar-
we krélowéj przybranych, czekajacych jéj
skinienia.—Droga, po ktéréj xiaze prowadzil
Jadwige od kolebki na sale, pokryta byla ré-
zowym zlotoglowiem, kiéry natychmiast zwi-
ni¢to, zostawujac dla inoych mniéj kosztowne
zastanie. Tymczasem sale napelniaé sie za-
czely tlumami gosci.— Xiaze z piekna gospo-
dynia bal tancem polskim otworzyl, a jam
kapela rozrzadzal. Gdy chwila nadeszla ban-
kietu, krolowa, dobrawszy w pomoc najzna-
komitsze panie, rozsylala réine przysmaki
najpiérwszym osobom, i tak to zrecznie czy-
nila, ze nie mozna bylo dostrzedz, czy Pola-
kom, czy Rakuszanum, paziowie naprzéd poda-
wali. Tymczasem xiaze Willelm, z rycerzami




$5 5l #3

rakuskicgo znaku, czestowal ze swéj strony
panie i dygnitarze polskie, pil zdrowie kro-
lowéj, i czesta kolejq dodawal ochoty. Na-
stepnie kazdy szedl dostolow, i wybieral, co
mu sie podobalo. Potém nanowo zaczely si:
tance, a krélowa z kaidym prawie tanco-
wala.”

s Tegom sie¢ tez spodziewal, odezwal sig
kuntor. Wesolosé i tance sa w jéj rodzie
ulubiona zadza. Matka jéj byia Zawsze weso-
la, a babka, krélowa Elibieta, w osmdzie-
iat lat wieku, wtenczas tancowala najlepiéj,
kiedy nieprzyjaciel podstepowal ped mury
stolicy.”

s,Jednakze, chociaz krélowa chciala byé
wesola, mowil daléj goniec, latwo moizna
bylo dostrzedz dolegliwy smutek, ktéry ja
udreczal. Jesli z kim rozmawiala, glos jéj
jakas zalos¢ tlumila: sama nawet muzyka
zdawala si¢ ja razi¢. Wystrzegala sie rozmo-
wy z xiazeciem, ktory pelen uszanowania, go-
towy byl zawsze na jéj skinienie; szukala
przecie jego spojrzenia, aby mu daé poznaé
swa wdzi¢eznosé. Tymezasem rozochocone tlu-
my odzywaly si¢ wrzawa wesolosci. Niekto-

5.
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rzy z Sarmatéw, zagrzani trunkiem, tak sie
zapomnieli daleko, ze si¢ dali slyszeé ze zdro-
wiem Jagielly ; ale ten odglos nienasladowa-
ny, predko przytlumiony zostal. Krélowa, nie
mogac dluzéj wytrzymaé wrzawy, po pélnocy
zaraz z paniami dworu znikla z biesiady.
Wracajac na zamek, nowy ujrzala dowod grze-
cznosci Wilhelma. Pyszny fajerwerk w prze-
jeidzie jéj nagle caly rynek oswiecil. Pigknéjy
Gospodyni, wdzigczni Rakuszanie, wyrazal
wiersz ognisty, w powietrzu zawieszony od
sczytu jednéj wiezy do drugiéj. Byl to wcale
nowy widok dla Krakowianéw. Towarzyszyly
mu wszystkie sztuki ogniowe, na jakie tylko -
umlejetnosé zdobyé sie mogla. Rakiety, cy-
fry, slonica, strzelania i muzyka wojenna,
wszystko razem wzrok i sluch zachwycalo, a
krélowa dlugo z pojazdu na te cuda pa-
trzala,”

yyJakato szkoda! odezwalsie jeden z Krzy-
zakéw, ze Polacy tak przyjemncgo xiazecia
krolem nie obrali!”

99 Owszem, bal ten i nastepne, mowil da-
1éj goniec, znacznie powiekszyly liczbe przy-
jaciél Wilhelma, tak dalece, ze Dobieslaw,
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ujety jego grzecznoscia, a madewszystko wi-
dzac stale sprzyjanie krélowéj, przylaczyl sie
do liczby jego stronnikéw, i pociagnawszy za
soba wigksza cze$é stanu rycerskiego, zaczal
sczérze mysleé¢ o posadzenin Wilhelma na
tronie. Zebrawszy tedy kilku przyjaciol pod-
jal sie nowego do niéj poselstwa. Wzial on
za powod spoznianie przyjazdu xiazecia Li-
tewskiego, i pewny ta raza jak majlepszego
przyjecia, Smialo zalecal jéj za meia xiaiccia
Rakuskiego. Jezeli poprzednia jego odezwa
przykra byla krélowéj, niniejsza niemniéj
bolesne obudzila w niéj czucia. Patrzala dlu-
go na Dobieslawa z wyrazem twarzy, w kto-
rym tkliwosé z niepokojem, uzalenie ze zgor-
szeniem, zdaly sie wiesdz walke: po czém tak
si¢ ozwala:

ssJuzem raz prosila waszmosciéw, zeby-
$cie si¢ do mnie nie zglaszali wiccéj w téj o-
kolicznosei. Takze to dopelniacie moich za-
lecen? taka to jest wiara wasza panu, ktére-
goscie na tron wezwali? Dobieslawie! rzckla
glosem pelnym dobroci, winnym zostales
przeciw panu, ktérego zdradzasz, a ktérego

praw mnie niebo przeznaczylo strézem. Chce
5..
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ci jednak przebaczyé. Gdybym nie byla pol-
ska krolowa, a tys byl moin ojcem albo opie-
kunem, mozebys inne ode mnie uslyszal wy-
razy; lecz z tego miejsca, méj przyjacielu!
inaczéj nam mysleé i czynié nalezy! Nie roz-
raniajcie wigc serca mojego, i wiedzcie, ze
raz danego slowa xiaz¢ciu Litewskiemu nie
zlamie, jakakolwiek przyszlosé mie czeka: bo
pokoj narodu mojego i pozyskanie Bogu mi-
lionow ludu, wszystko, wszystko mi milém
uczynia. Dzigki wam jednak za te przychyl-
nosé, ktérascie nakoniec dla Wilhelma uczuli.
Ta slusznosé, jemu oddana, ze godzien wam
bylby panowaé, gdyby tak chcialy wyroki,
stodko mi moje¢ oplaca ofiare. Prosze was
przecie, zcby tak niewczesnéj rady wiadomosé
nigdy uszu jego nie doszlta.”

sy Pani! krélowa! méwil za odchodzaca
we lzach rozrzewniony starzec, ty jestes bo-
stwem Polakéw! Czemuz tak nieba zrzadzily,
ze z lez twoich ma by¢ ich sczescie stwa-
rzone!”

45 Otoz to, odezwal si¢ kuntor, pod rza-
dem niewiasty trzeba zawsze plakaé albo tan-
cowaé. - Znam Dobieslawa, dzielny to maz,
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ale nie w te czasy. Gdyby mial rzecz' z kré-
lem, zacytowalby mu artykul z prawa, wspo-
mnialby o przywilejach, i pewnieby na swo-
jém postawil ; ale prosze, co tu robié¢ z roz-
kwilona szesnastoletnia dziewczyna?”

5> YV kilka dni, ponowil goniec, przyszla
wie$é, ze Jagiello stanal w Sandomierzu. O-
kropny to byl cios dla Wilhelma: choé mu
krolowa ciagle sprzyjajac, czesto z paniami
swemi bywala na wieczorach, ktére dla nié)
dawal .w klasztorze (*): choé znaczna czesé
narodu przyrzekala mu wiernie sta¢ przy jego
wyborze; wiedzial smutny Wilhelm, ze sie
zbliza chwila, w ktoré) mu nalezy opuscié te
miejsca nazawsze. Przygotowania, czynione
na przyjazd Jagielly, dawaly mu wyrainie do
zrozumienia, co mu czynié¢ zostaje; oscze-
dzajac wiec sobie niemilego z xiazeciem Li-
tewskim spotkania, tajnie Krakéw opuscil:
a na znak sczeslivie spedzonych chwil kilku
w domu krélowéj, wszystkie swe skarby, zlote

(*) Gdy raz krélowa wybrawszy sie z paniami na t¢ zaba-
we, znalazla drzwi zamkowe przed soba zawarte, roz-
gniewana porwala za siekier¢ od stréza i chciala za-
mek odbijaé. Zaledwo ja od tego czynu odwieddz po-
trafit Dymitr z Goraja, podkomorzy Krakowski.
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naczynia, pojazdy, konie, zaprzegi, zosta-
wil u Gniewosza, podkomorzego dworu, swe-
go powiernika, i wigcé) nie cheial o nich wie-
dzie¢. Tymczasem Krakow coraz si¢ wiekszym
ludem napelnial: kaidy ciekawy byl widzieé
xigzecia, o ktorym pospolstwo rézne dziwy
prawilo (). ‘Huk mozdzierzy na zamku obja-
wil nakoniec zblizanie sie jego.— Wkrétce
ujrzano mnoztwo pojazdéw i rozmaitego ry-
cerstwa dlugim ciagiem zmierzajace ku mia-
stu. Cala ludnosé¢ Krakowa wysypala si¢ za
waly: kaidy biegl i patrzal, pytajac, ktory
jest Jagiella. Ztad powstal zgiclk i zamiesza-
nie tak wielkie, ze rzadko kto go ujrzal, lub
widzacy nie poznal, tém bardzi¢j, ie tlamy
rycerstwa , olaczajace go, tak bogato i stroj-
nie byly ubrane, iz z powierzchownosci sa-
dzac, mozna bylo wzia¢ kaidego za xiazecia.
Naprzéd poprzedzalo go pieé hufcow jezd-
nych: w piérwszych, na dlugogrzywych ra-

(°) Niektéray utrzymywali, ze Jagielto byl naksztalt dzi-
hiege Zwierzecia, caly sierdcia okryty.— Byl to zape-
wae poglos pasczony przez stronnikéw Wilhelma, dla
edrazenia serca Jadwigi ; Jeez to pewna, ze wiedé za-
béjstwa Kiejstuta, o ktére obwiniano go, bardzo mu
w téj porze nie ma reke byla. - ,

€
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makach, z przewieszonemi przez ramiona i
biodra skorami tygryséw i lampartéw, jeehali
Litwini: wdrugich Ru$ i Tatarowie, ktérych
modre dywdyki, roinobarwe kolczany, tar-
cze i luki, pieknie od piatego odbijaly po-
cztu. W nim dopiéro rycerstwo polskie, do-
bér najznakomitszéj mlodziezy, zlotem i pur-
pura ozdobny, otaczal przyszlego kréla. Ja-
giello, wtowarzystwie braci, siedzial na naj-
pickniejszym koniu arabskim, szuba szkarla-
tna okryty, z czapka troche na bok podana,
i $mialo pozierajac na pelne okna i ganki lu-
du, zwolna zmierzal na zamek. Jak tylko
zsiadl z konia, kazal si¢ zaraz do krélowéj
prowadzié. Czekala na niego Jadwiga w sali
tronu, otoczona rada panstwa : blada i chwie-
jqca'zdala sie ostatnich sil dobywac na utrzy-
manie zycia. W calém zgromadzeniu ponure
panowalo milczenie.—W1ém z trzaskiem o-
tworzono podwoje, ukazaly rzesko wchodza-
cego Jagielle, aza nim braci.—; Tlum si¢ roz-
stapil.—Xiaze szedl $mialo, treymajac wreku
szkarlatna swa czapke; lecz, gdy postapil na
wyisza cze$é izby, gdzie na majestacie sie-
dziala krélowa, i zblizywszy sie do ni¢j chcial
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méwié, nagle si¢ zmieszal i nie wiedzial co
poczaé. Postrzegl ten nielad stojacy przy tro-
nie arcybiskup Bodzanta, i cheac xiazecia o-
$mieli¢, wzial go uprzejmie za reke i przed-
stawial krélowéj. Powitawszy Jadwiga pytala
go o zdrowie i okolicznosci podrézy, a potém
obrécila mowe do jego braci. Krétkie to by-
lo pierwsze spotkanie: a choé jescze nie mogl
xiaz¢ dobrze w krélowéj rozpatrzyc sie, wszed!
do swych pokojow tak nia zajety, jak gdyby
znal ja od pajdawniejszych czasé6w.”

»»Co tez to za krnabrne przyrodzenie tego
czlowieka! odezwala si¢ Helena: slicznie mi
si¢ popisal: jam tyle sobie pracy zadala, zeby
go nauczyé jak sie mial pokazaé, co mial po-
wiedzieé, i prosze¢, w najwazniejszéj chwili tak
si¢ zapomnial.”

ssMoja cérko! dziwié si¢ temu nie trzeba,
odpowiedzial Habdank: wiesz dobrze, jaka o-
kazalosé¢ tron kréléw otacza. Wiecéj ja obie-
cuje po takim panu, ktéry ze drzeniem poste-
puje na stopnie tronu, jak po tym $mialku,
€0 na nim zasiada jak do smacznego obiadu.”

ss Wieczorem miasto izamek tysigcem swia-
tel blysnely. Lud sczesciem swém dumny, a
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trunkiem rozwesolony, po brukach i murach
krzesal orezem. Biada temu kto mu wtenczas
wlazt w droge! Musieli stron przeciwnych
przyjaciele, albo sie kryé dobrze, albo wolaé
zludem czesé i chwala Jagielle! Stoly nazam-
ku byly otwarte; ale krélowa tego wieczoru
nie dala si¢ widzieé: wesolosé jednak byla
niemniejsza. Wszedzie dawaly sie slysze¢
zdrowia. [NViech zyje Jadwiga! Niech iyje
dagietlo! — Nazajutrz Jagiello poslal przez
braci krélowéj kosztowne dary, drogie kamie-
nie, perly, zlotoglowia i futra. Tymczasem
zblizyli si¢ o niego teologowie, zeby go przy-
gotowaé do chrztu swigtego, i niezmiernie
zdziwili si¢ postrzeglszy, - ze wszystkie taje-
mnice wiary, wszystkie przepisy i modlitwy,
tak dobrze byly mu znane, jak gdyby si¢ chrze-
$cianinem urodzil.”

Siedzaca na kosicu stolu Pojala sluchala ze’
smutkiem tych nowin: kaide slowo opowia-
dacza rozdzieralo jéj dusze, i lekalasie o Troj-
danie wzmianke uslyszeé, a radaby byla co o
nim dowiedzie¢ si¢; lecz, kiedy goniec wspo-
mnial, ze Jagiello tak dobrze byl chrzesci-

=jaiskiéj wiary wiadomym, blednie¢ nagle za-
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czela. Sczesciem dla niéj, ze wszyscy zwroco-
na majac uwage na opowiadanie, nieladu jéj
nie postrzegli.

»s Wiee zadnéj przeszkody Jagiello nie do-
znal ze strony pan6w o tron ubiegajacych sie,”
zapytal jeden z Krzyzakow.

,,Zadnéj.—— Wszystko tak mu poszlo po-
myslnie, iz si¢ zdawalo, e same nicba pra-
gnely tego zlaczenia: xiaze Wilhelm nie poka-
zal si¢ wiecéj. Nieklorzy utrzymuja, ie sie
dlugo wokolicach Krakowa pod postacia wie-
$niaka ukrywal (), szukajac sposobnosci wi-
dzenia raz jescze krolowej;. ale to sa plonne
wiesci. Nadto on siebie szacuje, nadto mu jest
drogi pokdj Jadwigi, zeby sie na taka lekkomysl-
nos¢ odwazyl. Co do Ziemowita, ten zaraz od-
stapil od swych urosczen i zlaczyl si¢ ze stron-
nikami Jagielly. Atoli przy czynieniu przed-
$lubnych ukladéw zaszly niejakie nieporozu-
mienia. Panowie polscy cheieli Litwe z Podo-

() Wielu z dziejopisow twierdzi, ze niesczesliwy Wil-
helm dlugo przebywal we wsi Mogile, o mil¢ od Kra-
kowa. Gdy tam zapaleni stronnicy Jagielly szukajac
go, juz wpadli do domu, w ktorym si¢ znajdowal,
xiaze mial skryé sic w kominie, i na belce w nim be-
dace) przesiedziawszy spokojnie, 0szukal bacznosé nie-
Przyjaciol.
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lem, Wolyniem i Ukraina podlegla sobie uczy-
ni¢, utrzymujac, ze juz i tak jest w czesci przez
orez Polski podbita. Jagiello odtad, jak ujrzal
piekne oczy Jadwigi, wszystko byl gotéw z sie-
bie uczynié; ale Lubart Gedyminowicz, xia-
z¢ Wolynski, pierwszy pelnomocnik xieztwa
litewskiego , smialo stanal przy prawach ojczy-
zny i warowal wukladach, ie kraje Litewskie
lacza sie tylko z Pulskay nie za$ w jéj ida pod-
leglosé, a lacza sie tyle 'tylko, ile plemie ich
xigzat panowac bedzie na Polskim tronie: o-
raz, e xieztwo Litewskie wszystkiemi kraja-
mi swemi wedlug praw i ustaw swoich xiez-
twem byé nie przestanie, a do Jagielly, jako
do wielkiego xiazecia swojego, nie zas jako do
kréla polskiego, nalezeé¢ bedzie.

59 Nic kijem to palky! odezwal sie jeden
z Krzyzakow; zawsze jednak we dwdjnaséb
czy Polska czy Litwa silniejsza sie staly, a
mistrz wielki i té] nie odniost przed Rzymem
zaslugi, ieby Jagiello z rak naszych wyszed!
Chrzescijaninem.”

5sOwszem! jakem slyszal, bylo to zycze-
niem tego xiazecia, odpowiedzial goniec.
Z drogi jescze poslal do mistrza zapraszajac

Tom IV. 6
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go na swe clirzciny iz upragnieniem wygladal
jego przybycia: lecz, gdy dlazdrowia odmé-
wna odebral odpowiedz, dnia trzeciego przy-
jazdu postanowil chrzest- przyjaé; wprowa-
dzony zatém z rodzernistwem i dworem do przy-
sionka kosciola, biala szata odziany, przyj-
mowal wykonanie swigtéj tajemnicy z rak Ar-
cybiskupa Bodzanty, ktory go Wladyslawem
mianowal. Po dopelnionym obrzedzie, gdy
nowy Chrzescijanin okryty zostal plasczem
krélewskim, nagle otworzyly sie podw oje Swiq-
tyni, ktoréj oltarze i sciany, jakby oblane
ognistym potokiem, milijonami $wiatel plo-
nely. Piekny to byl i wspanialy widok! Za-
prowadzony Jagie"d przed oltarz, zastal tam
kleczaca oblubienice swoje. Glowe jéj wien-
czyla siejaca ognie korona, czolo jasnieé¢ zda-
walo sie najwyzsza doskonaloscia, jakiéj tylko
czlek jest zdolny, miloscia wiary i ojczyzny!
Razdy Polak patrzal na ni¢ z duma, ze jest
jéj poddanym, i cheialby te wspaniala chwile
jak najdluzéj przeciagnaé. Duchowienstwo,
rada, rycerstwo, otaczaly ja w kolo. Jagiel-
fo nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje, i trzeba

go bylo prowadzié¢ i uczy¢: jék tylko przyjal
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z rak arcybiskupa slubne -blogoslawienstwo,
huk dzial, organu i dzwonéw razem zatrzast
$cianami swiatyni. Chwala tobie Boze! tysiac
gloséw zabrzmialo: Clwala tobie Boze! po-
wtarzaly wszystkie miasta koscioly: ja sam,
wyznaje, bylem jak odurzony. Potém odpra-
wiano swiete ofiary i stosowne do rzeczy mia-
no kazania. Wrociwszy krélestwo ichmosé
na zamek, odbierali powinszowania od naj-
znakomitszych panéw: wieczorem byla uczta
wspaniala i dla ludu igrzyska. Nastepnie stan
luchowny, rycerski i miejski, dawaly codzien
uczty dla krélestwa. WV kilka dni dopiero, na
majestacie $rod rynku wzniesionym, Wlady-
staw koronowany, odbieral z malionka od
braci swyeh xiazat i holdownikéw wyznanie
poddaiistwa, i rozdawal herby znakomitszym
Litwinom. .

»»A nie bylo tez przy ukladach zastrzeze-
nia calosci wiary litewskiéj?” Zapytal jeden
z Litwinow. -

s9 Przeciwnie! odpowiedzial goniec, krol
si¢ obowiazal wiare chrzescijanska w Litwie
zaprowadzié, i wszystkie w tym celu przyrzekl
czynié starania.”

6.
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»»Czy to byé moie! ponowilinny, a kaplan-
ze nasz, za nim wyslany, nie oparlsi¢ temu?”’

,oNie widzialem zadnego ’litewskiego kapla-
na, odpowiedzial goniec. Slicznieby si¢ wy-
kierowal, gdyby si¢ tam pokazal!”

»»0 niegodny! zawolal zrywajac si¢ Litwin
od stolu, nie wiez to on, ze gdyby idziesie¢
chrzescijanskich koron umiescil na glowie, nie
zdola bogéw maszych zwyciezyé? Kaidy Li-
twin zyciem broni¢ ich bedzie!”

soMamy jescze przyjaciol, ktorzy mu nie
tak latwo wrécié tu pozwola,” odezwal sie
drugi patrzac na Kuntora.

49C0z wiecé] nam powiesz? cheac prze-
rwaé niewczesne uniesienia pytal Kuntor gon-
ca: zapewne do téj pory juz ustaly wszystkie
te zapedy!”

5,Przypominam sobie, ze Jagiello przedsta-
wial krolowéj w dzien koronacyi swojéj jakie-
gos mlodego Polaka, ktéry mial dla chrzesci-
janstwa wielkie' w Litwie uczynié przyshugi.
Musialy byé znakomite jego starania, kiedy
krélowa pasowala go swym rycerzem i boga-
tym udarowala palaszem. Mlodzieniec, zwa-

wy i przystojny, powinien byl wiecéj okazacé
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radosci na tak wielki zasczyt; ale go jakis$ smu-
tek udreczal. Ojciec jego Sandomierzanin,
pan znakomity, mial go juz oddawna zastra-
conego: prosze sobie wystawic, jak wielka mu-
siala byé jego radosé, gdy go nagle ujrzal
w zdrowiu izasczytach. W kilka niedziel, gdy
wiesé rozeszla sie o wkroczeniu wojsk naszych
do Litwy, zaczeli Polacy z Litwinami naradzaé
si¢ o obronie kraju: ja tez zebrawszy, co na-
lezalo do muie, zagralem im piosnke odjazdu.”

ssDosyé!— przerwal Kuntor, i pozegnawszy
Habdanka, wezwal z soba gonica, zeby sie z nim
na osobnosci lepiéj o rzeczach polskich rozmé-
wil: towarzystwo tez, gdy juz znacznie byla
pora spozniona, za przykladem wodza roz-
chodzié¢ sie zaczelo. y

Pojata, wrociwszy do siebie, rozbierala
w troskliwéj mysli wszystko, co tylko slyszala.
Bolesna jéj byla wiadomosé, ze Jagiello obo-
wiazal si¢ zaprowadzié chrzescijanstwo w Li-
twie; lecz ostatnie gonca doniesienia o zasmu-
conym mlodziericu dusze ¢ stodkiém przejely
uczuciem. On tam smutny! myslala sobie, ani
wdziecznosé i laski kroloweéj, ani usciski oj-
ca nie mogly go pocieszyé: i céz go moie

G
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utrapia¢? Ach! czemuz mu nie moge powie.
dzieé, ze mu wszystko przebaczam! takie by-
ty mysli Pojaty. Gdyby mogla, radaby byla
obszerniéj o nim rozméwié sie zgosncem: jak-
ze pragnela poznaé te Jadwige tak czula i
wielkomyslna! Jéj stan z polozenia swego
wzgledem Wilbelma, tak do J¢éj stanu podo-
bny, jakze ja czynil dla nié¢j przychylna!
W tych rozbiorach i poréwnaniach zawierala
senne powieki, a ostatnia jéj mysl byla mimo-
woloym holdem dla téj swieté] religii, wkto-
réj imieniu czlowiek jest zdolny zwyciezyé

sam siebie.
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ROZDZIAL IV.

WIESCTZERK.

e e——

Gdziez sluchaé jakiéj rady?

Gdziez baé si¢ jakiéj zdrady?

Kiedy miloié pozera,

Kiedy rozum odbiera?
Witwicki.

OKLADNIEISZE wyrozumienie gonca i

FHsa% jego na dworze polskim postrzezen,
dalo Sundsteinowi poznaé, iz mu daleko mniéj
czasu i fatwosci zostaje do spelnienia przed-
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siewzigtych zamiardw, nizli si¢ spodziewal:
Hamilon ciagle sie opieral z poddaniem zam-
. kéw: przeor Malborski coraz bardiiéj na jego
bezczynnosé nastawal: Pojata, im go wigcéj
zZajetym soba widziala, tym wigksza czujac od-
raze, smiclé] mu si¢ stawila. Daremne byly
jego zapewnienia przyjecia religii litewskiéj i
bronienia jéj przeciw Polakom, jego przysie-
gi i oswiadczenia najczulsze. Branka o niczémn
wiedzie¢ nie chciala, i ciz;gle tylko domagajac
sie odeslania swego do ojca, zadnéj Krzyza-
kowi nadziei niezostawiala. Tak niepomyslne
zabiegi, przywodzac go do oslatecznosci, cze-
sto byly przyczyna, ze wychodzac z granic
winnego wzgledu i uszanowania, srogiemi ja
dreczyl pogrézki: swytrzymywala z meznym
oporem wszystkie te napasci niesczesliwa Po-
jata, jedyna znajdujac pocieche w wiernosci
swéj slugi, dobréj ciwunowéj, ktora dzielac
J€j strapienia, nieodstepna jéj zawsze byla to-
warzyszka.

Ale i Helena, chociaz tak przemoina i $mia-
la, nie byla od niéj sczesliwsza: dumna wdzie-
kami i chwaly wyniesienia na tron Jagielly,
ujrzala si¢ nagle znizona do stanu pochlebia-
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nia jednéj niewolnicy, azeby ja zniewolila dla
tego, ktéregoby‘ rada byla wlasnemi wdzi¢ka-
mi uwiezié. Tymczasem Dowojna, jéj narze-
czony,'nie tylko nie wracal; lecz najmniej-
széj o sobie wiadomosci nie dawal: trapily
ja précz tego i domowe okolicznosci. Czczo-
na przez Krzyzakow dla gorliwosci o wiare,
byla razem im nienawistna i.podejrzana dla
wmieszania si¢ w wyniesicnie Jagielly. Dom
J€J  pelen zawsze zbrojnych zakonnikéw, byl
miejscem schadzek dowodzcéw, przelozonych
zakonu, gdzie rady i czeste spory nieznosnym
jagwarem dreczyly; gdy tymczasem straz, wo-
kolo baszty czuwajaca, nie dozwalala jéj pra-
wie progu przestapi¢. Powickszal ten niesmak
zly humor Kuntora, ktéry ciagle od Pojaty
zle przyjmowany, obwiniajzﬁc Helene o zle je-
go sprawie sluzenie, coraz widoczniéj dawal
Jéj poznaé swa nieche¢. Z drugiéj strony Hab-
dank, przywiedziony do ostatniéj niecierpli-
wosci niewolniczym swym stanem, nie prze-
stawal coraz dotkliwiéj cérke obwiniaé, jako
przyczyne wszystkich tych klopotow i nieprzy-
jemnosci.

Tymczasem w obozie corazsie wigkszy nie-

n
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lad dawal postrzegaé. Zolnierz, malo weho-
dzac w widoki wodza, z oburzeniem patrzal
na zwiazki jego z litewskiemi pany, ktérych
przez to domy, i majatki, od napadéw zabezpie-
czone, nie dostarczaly mu pozadanéj lupiezy.
Lud wicjski, osmielony przystepnoscia jego,
zaczal pomalu wychodzlié z puscz i zarosli,
dokad go w poczatkach wkroczenia nieprzy-
jaciela trwoga zagnala, i tyle nabral odwagi,
ze si¢ nawet do obozu zblizajac, zamienial
w nim strawe i trunek za bron zuizyta, lub
kawalki zelaza. Przy takiém rozwolnieniu la-
two tam mozna bylo spotkaé réinego rodzaju
ludzi, zwiedzajacych namioty i szalasy knech-
tow, kramarzy, cyganéw, szynkarzéw i iy-
dow, ktorzy badi dla zysku, badz przez cie-
kawosé, ciagle napelniajac bazary (*), ezynili
z nich miejsce targéw, zabaw i hulanki.
Miedzy wielu innemi, najczesciéj dawal sie
tam widzieé siwy niewielki staruszek, ktory
z kijem w reku, a kobialkq na plecach, przebie-
- gajac wréznych czesciach obéz, zdal sie szu-
kaé jakiejs zguby: zatrzymywalsi¢ nad namio-

-(°) Bazar z tureckiego znaczy obozowy rynek.
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tami kiwajac glowa, a rozgniewany na Kunto-
* ra juz mu zlorzeczyl, jui oswiadczal zyczenie
jak najpredszego z nim widzenia sie; lecz, gdy
nie mogl go spotkac, wygladajac téj chwili,
staral si¢ tymczasem wejsdz wzazylosé z obo-
zowym ludem, i wkrétce stal sie pociech i roz-

weseleniem znudzonego bezczynnoscia zol-
nierstwa. Z jednymi gral w kosci, i chetnie do
nich przegrywal: z drugimi pil, spiewal, hu-
~lal i tancowal: innym l;ruwil bajki dowcipne
i odkrywal cuda przyrodzenia: slowem, gdzie
tylko ucieszny Radziejko obrocil, jakikolwiek
szalas obral za miejsce posiedzenia swego,
tam mozna bylo najliczniejsze znaleié towa-
| rzystwo; ale najistotniejszym jego przymio-
tem, ktory darem nieba nazywal, Dbyla sztu-
ka wrozenia. Rzadki wprawdzie byl ten scze-
Sliwy, ktéremuby odkryl jego losu tajniki,
gdyz utrzymywal, ie to go zawsze wiele ko-
sztuje; lecz, jesli komu raczyl te przysluge
uczynié, tak trafne z przeszlosci jego wywo-
dzil wnioski: tak pozadane kreslil widoki, ze

jesli nie zawsze odpowiedzia ucieszyl ; nigdy
przecie nie stracil na slawie najbicglejszego
wroézbiarza. Znal si¢, précz tego, na ziolach.
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leczacych, umial bron nieprzyjacielska zama-
wiaé, i wiedzial, ktore dni w rekun sa komu
sczgsliwe. A gdy inni wiesczbiarze, do swéj
sztuki przystepujac, starali si¢ naprzéd trwo-
ga przeja¢ umysl; on zawsze wesola posta-
wa ufnosé wzbudzal, i czy dola, czy zle wré-
zyl przygody, nigdy nie odbieral. nadziei i
zawsze podawal sposoby uniknienia zlego: co
zaé go najwzietszym czynilo, byl to sposéb
osobliwszy, ktéorym przeznaczenie odkrywal,
to jest nie wrozyl z gwiazd, jak wrozyli astro-
logowie, ani z trzewow bydlecych i lotu pta-
kéw, jak starozytni canili: nie wrozyl nawet
z dloni, jak plotly wszystkie pospolite wréz-
ki; lecz wrézyl z piety. Byli tacy, co mu sla-
wy zazdrosczac, balamuctwem, zgorszeniem
i naduzyciem nauke jego glosili; ale madry
Radziejko, nie wchodzac weale wspory uczo-
ne, nie sprzeciwiajac sie o pierwszenstwo no-
gi nad reka, choéby mogl latwo przeciwnikéw
prze]conaé o blizszéj stycznosci nogi jak reki
z drogami czlowieka, wolal skutkigm, nie slo-
wna walezyé ich bronia, iz piety te prawdy
wywodzil, ktorych oni w dloniach wyczytaé

nie mogli.

=
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Doszla rychlo slawa tak dzielnego mistrza
wiadomosci Sundsteina. Niewiecéj on wswo-
im stanie udreczen zastanawial si¢ nad uzy-
tecznoscia jego sztuki, jJak nad kazda rzecza,
ktora sie nie sciagala wprost do jego widokow:
gdy jednak w tym wieku ciemnoty, czarodziej-
stwo bylo wainym badai przedmiotem; nie
mégl té] nauce odmawiaé pewnéj dzielnosci,
i czesto rad w towarzystwie mieszkancéw ba-
sczegélnym sposobie wrozenia. Sluchala go
zezwyklq obojetnoscia Pojata: lecz Helena nie
mogla przeniesé mna sobie, aby mu uczué nie
dala, e ja wcale nie bawia takie rozmowyj;
jednakze Kuntor, codzien wiecéj slyszac o
wzigtosci wrozbiarza, zapragnal nakoniec go
poznaé i kazal mu stanaé przed soba. Przy-
szedl nieustraszony starzec, oswiadczajac ra-
dosé ze spos;bnos'ci zblizenia sie do niego. Po-
liczki rumiane, oczy smiejace sie, broda bia-
la, cala postaé ozywiona odwaga, przytém u-
bior dziwaczny, niezmiernie uderzyly Kunto-
ra. Jakiém prawem wneciles$ si¢ do mego obo-
zu? zapytal go z géry. .

ss Prawem wlasnosci, odpowiedzial starzec:

Tom 1V. 77
>
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radbym takie wiedzial, jakiém prawem wasz
ob6z do mnie sie wnecil?”

45Cry mie¢ nie rozumiesz? ponowil Kuntor:
chce wiedzieé, co mozesz mieé¢ do czynienia
posréd mego wojska?”’

»»Owszem! wy to mojéj, jak uwazam, od-
powiedzi zrozumieé¢ nie chcecie: wiedzciez o
tém, ze szukam wobozie waszym mojego mie-
szkania.”

ssCiasny mozesz znalezé w nim kacik, mdj
przyjacielu! odpowiedzial Kuntor, jesli nas
nie zechcesz wypuscié¢ ze swojéj opieki.”

ssA ja namoje siwg brode przysicgam, ze
nie dam sobie krzywdy uczynié: nie dam, choé-
bym mial caly przeciw sobie zakon uzbrojo-
ny, mowil zalozywszy za siebie rece i chodzac
bez trwogi po izbie. Ja cudzego nie pragne,
niech sobie tu Chrzescijanin czy L.itwin panuje,
nic na to nie powiem; ale mojego na wlos nie
ustapie. Mialem zagrode niewielka, przy niéj
ogrédek z lekarskiemi zioly, zagrode, wktoreé]
si¢ méj ojciec idziad zrodzili: wracam z dro-
gi z mila nadzieja, ze w niéj przez zime wy-
poczne; az oto zamiast m¢éj chatki znajduje
plécienne domy, tak gesto matkane, ze nawct




1B 70.6%
miejsca jéj rozpozuacé nie moge: gdybym byl
wdomu, nauczylbym kaidego, ktoby sie tyl-
ko odwazyl tknaé mojéj wlasnosci: odtad po-
stanowilem trzywad sie obozu, i péty trzymacé
sie go bede, az mi na tém samém miejscu od-
budowaé kazecie mieszkanie.”

Patrzal na niego Runtor wiecéj sklonny do
$miechu, nizeli do ghiewu. ssAle méj mily!
odezwal sie po chwili: jesli tak potezny jestes,
jak o tobie méwia, moéglbys i bez mego do-
lozenia sie wznowié sobie mieszkanie.”

s»Co ja moge, to mnie tylko wiadomo, od-
powiedzial starzec; ale to pewna, ie wasze
wojska moglyby raczéj na zamki litewskie u-
derzyé, jak na biednych ludzi chaty.”

»9Byé moze! rzekl Kuntor z udana powaga,
ale wiadomo ci byé musi, zc czasy w.hne
nie osczedzgja nikogo.”

+ 4yByé xﬁ'ze takze! odpowiedzial starzec, ja

Jednak nie przestane poszukiwaé méj szkody.”

ssZapewne zaniesiesz na mnie skarge do
mistrza?” :

»sD0 mistrza¢ Bynajmniéj!— To byloby
zali¢ sie na lisa przed wilkiem: gdybym sie
mial skarzyé, udalbym si¢ do lepszego sadu.”

e
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59 Ktéryz to jest sad tak straszny?”

9 Ten, przed ktérym ty dzien inoc na nie-
laske jego uskarizasz sie, i ktory w oka mgnie-
niu wskrzesi¢ moze moje zagrode.”

5oStary balamucie! masz wiecéj $mialosci
niz zastanowienia, rzekl udobruchany Kuntor:
powiedz mi kto jestes w istocie?”

ssJestem ten, ktéry wie najlepiéj wszystkie
twoje mysli, odpowiedzial starzec: potrzebu-
jesz mnie, bo i to w co wierzysz, i czemunie wie-

e, 12Y5Z; Tadbys wszystko ku swojéj uzyl pomocy.”

sslecz, jestesze w stanie byé mi pomo- ¢
* coym?” [
s9Jestesze w stanie odbudowaé mi mie- i
szkanie?”
s» Bedziesz je mial, jakie tylko miec ze-
chc‘. P
59 To co innego, rzekl starzeg; pokazze mi
piete twéj nogi, poki mi na ochdCie nie zby-
wa, a wnetsi¢ dowiesz, czeg'(i si¢ mozesz spo-
dziewaé.”
ssDobrze! dogodze twojéj préznosci; lecz
potém bedziesz laskaw pozwolié, zeby lud,
ktoregos durzyl, zaJrzal ci takie w piety, Jal'.

ci¢ na galaz zawiesza.’
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s, Potém o tém, rzek! niezmieszany sta-
" rzec, a teraz kaz zdjaé¢ obuwie.”

soNie bez wstretu i niedowierzania znizyl
si¢ Kuntor do zyczen wrézbiarza: czul, ze so-
bie uwlacza przez to uzycie nadprzyredzo-
nych sposobéw; leez czegoiz zakochany nie
czyni! Polozyl tedy kolo siebie miecz goly i
ukazal lewa stope Radziejce. Patrzal wiescz-
biarz na piete Krzyzaka, wodzil po nié] linije,
szeptal slowa niezrozumiane, z réinéj strony
ogladal, krecilsi¢ i spluwal: a gdy juz wszyst-
kie gusla odprawil, w te si¢ slowa odezwal:

ssPrawdziwie! dziwic si¢ trzeba, ze ci dotad
sluzy jakiekolwiek sczescie, kiedy zawsze to
tylko czynisz, co je psuje inisczy. Los, ktéry
dziwném zdarzeniem oddal ci do rak mila o-
sob¢, zapewne cheial zisci¢ twoje iyczenia;
lecz nie ta droga, jaka szedles dotad. Przyje-
mny, ulegly, rycerskim strojem odziany Sund-
stein, mozeby juz dawno serce Pojaty pozy-
skat, gdyby mu nie przeszkadzal zdradliw.y,
siermi¢ga okryty i wyskakujacy z krzakéw na
Jéj pochwycenie Krzyzak. Glebokie sa wra-
zenia, ktore przestrach na plei pieknéj czyni,
a coz przedsicbicrzesz, aby je znisczy¢? Przy-

e
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siegasz milosé, niesczedzisz zabiegéw, bogow
opowiadasz si¢ obroica; lecz, jakiz wszystkie
te obietnice sprawi¢ moga skutek, kiedy ja
trzymasz prawie jak wwiezieniu: czy nie wiesz,
ze kochanie swoboda zyje?”

39Coz wigc mam czynié? ‘Mozebys byl tego
zdania, zebym ja na wolnos¢ wypuscil?” za-
pytal podejrzliwie Krzyzak.

syNie! tego ci nie radze, lecz odsui te stra-
ze cokolwiek od jéj mieszkania: dozwdl jéj
zwiedzié gaj swiety: dozwdl wyslaé wiadomosé
do ojca: niechaj zapomni, ze jest twoja bran-
kq: niech wszystko kolo niéj wolnoscia oddy-
cha; a wtenczas, jesli bedzie nieczula, nazywaj
ja niewdzieczna, a mnbie oszustem.”

,y Bardzobym tez sobie picknie poradzil,
gdybym jéj wyjechania dozwolil! Twoje ra-
dy moga by¢ najlepsze, lecz sa trudne do wy-
konania. Ona mi¢ nienawidzi, mdj widok tak
J€J nieznosny, ze nie wiem, czy jest co naswie-
cie, oprécz pﬂ&musu, coby ja zniewoli¢ mo-
glo do oddania mi reki?”

s,Chcialem ci¢ droga najkrétsza prowadzic,
rzekl starzec; lecz, gdy jéj nie ufasz, sa inne
scieszki, ktére ci¢ postawi¢ moga u celu.”
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Tu wriawszy na siebie postaé gleboko wmy-
slach zatopionego czlowieka, zaczal pozieraé
na swe palce, okryte pierscieniami réznego ro-
dzaju, jak gdyby sie ich radzil, co mu czynié
zostaje: dlugo je zdeymowal, przekladal, wy-
bieral i szeptal: nakoniec, gdy znalazl czego
szukal, ukazal Krzyzakowi mala obraczle, naj-
mniéj kosztowna, i tak mowil: ,,0to masz o-
braczke, w ktoréj jest twe sczescie zawarte:
wléz ja na maly lewy palec, i gdy si¢ przy
Pojacie znajdziesz, zdejm iukaz jéj zaraz. Ona
si¢ spyta, zkad ja masz? bedziesz mégl powie-
dzieé, ze ci ja dal Radziejko. lle spodziewam
si¢, zechce mnie widzie¢; ja nad nia kilka sléw
rzekne, wtenczas sczescie twoje bedzie zape-
wnione.”

Nie z zupelna wiarq. przyjal Kuntor obra-
czke; wlozyl ja jednak na palec, ponowil przy-
rzeczenia odbudowania mieszkania, i odprawil
starca, zapewniajac, iz posle po niego, jak tyl-
ko potrzeba wypadnie. Nie byl on tak slepo
zaufaly w czarach, aby w nich niechybna po-
ktadal nadzicje: myslal nawet, ze wszystkie te
sztuki moga w sobie zdrade ukrywac; z tém

wszystkiém nic ociagal si¢ sprobowaé skutku
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obraczki, i dnia tego samego jescze znalazl
sposobnosé sprawdzenia urokéw. Zblizywszy
si¢ do Pojaty odebral od niéj, jak zwykle, zi-
mne przyjecie: lecz zaledwo ukazal cudowny
talizman ; wnet cala jéj postaé, jakby nowém
natchnieta Zyciem, zupelnie inna si¢ stala.
Naprzéd ja jakas niespokojnosé przejela, nie
wiedziala sama, co si¢ z nia dzieje: pograzo-
na w glebokiém milezeniu, dlugo smutno na
obraczke patrzala: zdawalo sie, ze kazda chwi-
la cudowna naniéj dziala przemiane. Wkrét-
ce twarz jéj okryl przyjemny rumieniec, czu-
losé¢ duszy zdala si¢ w niéj budzié, i pierwszy
raz przychylnie na Kuntora spojrzawszy, py-
tala zkad ma te obraczke. Nie zapomnial ura-
dowany Krzyiak daé jéj przepisana odpo-
wiedi. Pojata, po krotkim namysle, oswiad-
czyla zyczenie poznania wlasciciela dara. Po-
stal niezwlocznie po Radziejke Kuntor, i wpro-
wadzil go do jéj pokoju: Lrotkie ich bylo wi-
dzenie si¢; a gdy ja nastepnie Kuntor odwie-
dzil, zupelnie w niéj znalazl inna osobe. Wol-
na obawy i niepokojéw, nie trwozyla go wiecé]
wzrokiem nieufnosci: nie lekala si¢ Heleny, i
wszystko, co przykre dotad na niéj czynilo
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wrazenie, tlum zbrojnych Krzyzakéw, straz i®
same chrzescijanstwa znaki, staly si¢ znosnym
widokiem: wdzieki jéj nawet swiezszym roz-
kwitaly powabem, a usmiech, dawno juz nie-
widziany, mile krasil usta. Pelen radosci Kun-
tor, korzystajac z tak cudownéj zmiany, chcial
widzie¢ niezwlocznie swe sczescie spelnione,
i zax;xyslal odezwa¢é sie o reke; lecz go prze-
strzegl wiesczbiarz: ze, jesli nie chce doznaé
losu Orfeusza, zeby sie nie wazyl méwié o
milosci, i ze nie zaniedba uwiadomié go o
chwili, w ktéréj bedzie mégl to z najlepszym
skutkiem dopelnié.

Usluchal go Runtor, i to tylko czynil, co
mu starzec zalecal. Tym sposobem zyskawszy
Radziejko zaufanie Sundsteina, zostal niejako
opiekunem i pocieszycielem Pojaty, ktora mu
si¢ co dziein powicrzala zupelniéj. Z nieche-
cia i wzgarda patrzala Helena na t¢ nowa ba-
szty wyrocznia; ale rubaszny staruszek mniéj
na to uwazal, i coraz smielszym sie stajac, cze-
sto tak niespodzianém slowem przymoéwil He-
lenie, tak malo komu wiadoma wspomnial
okolicznosé jéj domu, Ze przerazona dziewi-
ca, nieraz byla bliska wierzenia, e ten czlo-
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# wiek koniecznie ma zle duchy w pomocy.: Cza-
sem tez zartobliwie dawal do zrozumienia, ie
gdyby byl proszony, nie odméwilby poradze-
nia si¢ picknéj jéj piety dla oznaczenia z niéj
pozadanego powrotu Dowojny: rozgniewana
Helena wszystkich uzywala sposobéw, aby I;O‘
zbyé si¢ starca; ale Kuntor nadto go potrze-
bowal, ieby pozadal rozstaé si¢ z nim tak
predko. |

Tymczasem Habdank widzac, ze Kuntor
coraz si¢ smieléj wjego domu rozrzadza, cze-
sto swe zale przed przeorem rozwodzil. Po-
bozny ten kaplan, lubo mieszkal w obozie; co-
dzien jednak w rannych godzinach, gdy ko-
sciol odwiedzal, nie zaniedbywal do gospo-
darza wstepowaé. Sluchal go przeor ze smu-
tkiem i staral si¢ cieszy¢ nadzieja poprawy
Sundsteina ; atoli wszystkie jego przeloicnia
i rady najmniejszego nie czynily wrazenia na
umysle zaufalego w swém sczesciu Krzyzaka.
W tym stanie byly rzeczy, gdy wainaswigto-
scia dla kazdego Chrzescijanina, tém bardziéj
dla Krzyiaka, zblizala si¢ chwila: — byla to
uroczystosé¢ wielkonocna, czas przeznaczony

do pokutnych zastanowien i uisczeniasi¢ z win
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i ulomnosci; postanowil przeor uzyé téj pd‘
ry do uczynienia Kuntorowi niektorych prze-
fozeny i gdy zwiedzal oboz, zapresiwszy go
do swego namiotu, wzial uprzejmie zareke i
temi si¢ slowy do niego odezwal:

4o Pokéj ci i blogoslawienstwo bracie ko-
chany! jezelim zasluzyl kiedy na przyjain i
ufnosé twoje, niech mi wolno bedzie odezwaé
sie glosem téj sczerosciiprawdy, ktéram tchnal
zawsze dla ciebie! Jestesmy dzieci jednéj ma-
thi kosciola: jestesmy sobie winni wiecéj mo- :
ze troskliwosci, niz blizni blizniemu.— Kun-
torze! od niejakiego czasu jestes w niezgodzie
sam z'soba: twoja dusza potrzebuje lekarza,
216z twoje cierpienia w mém sercu, ja ci u-
dziel¢ pomocy.”

s9Dzigki ci za troskliwosé méj ojcze! od-
powiedzial Kuntor: uwagi twoje zasluguja
na wdzigcznosé; lecz ja nic nie postrzegam
w sobie, coby moglo da¢ powéd do uzalenia
nade mna.”

ssNie chee ja cie obwiniac, jeslisie sam do
win nie czujesz, i bodajbym sie myli! Ale
niestety! przyszlismy do tego kresu), gdzie juz
bledy nasze nie tylko niebu, lecz iludziom sa
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.znane: jesli spojrzymy na ten zbior bezczyn-
nego zolnierza, c6z w nim postrzezemy? oto
nielad, bezkarnos¢ i gorszaca rozpuste: je-
$li obrécimy oczy na nas samych, jakimiz
siebie njrzymy? w jakiéj spolecznosci iZyjem,
kto serca naszego Bogu nalezne odbiera ofia-
ry, i kto naszych skrytosci jest powiernikiem?
Niegdys skromne Kuntoréw namioty, niedo-
stepne jak mur zakonny, byly miejscem rad
uzytecznych, lub poboinych rozmyslan ; dzis,
mieszkania ich pelne wygod i 0zdéb, bardziéj
sa podobne do seraju roskosznego baszy, jak
do polnéj gospody krzyzackiego wodza! Bra-
cie Kuntorze! wiem, ze wiek stary lubi nie-
sprawiedliwie czesto przyganiaé: wiem, ze nie
_ma czleka bez winy; lecz powiedz mi, jaki ko-
niec nas czeka $rod téj dziczy poganskiéj, kté-
ra codzien glosnié] z tém si¢ odzywa, ze ma
w tobie obrornice swych bogéw?”
soHoniec swietny, pozadany, odpowiedzial
Kuntor: lubo nie zwyklem sprawiaé si¢ ni-
komu z moich czynnosci, milo mi jest za-
pewni¢ cie ojcze! ie bliscy jestesmy kresu
staran, za ktore niewatpliwie wdzigcznosé i
dzieki mistrza odniesiem.”
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59Z serca tego ci zycze, odpowiedzial sta:
rzec: ale nie jestze ci wiadome posuwanie
si¢ wojska Polskiego, ktore jak wiesé niesie,
mialo juz wkroczyé w granice litewskie. Coéz
ci¢ moze zapewniac, ze ci sami Litwini, kt6-
rzy tak si¢ dzis nam zdajy przychylni, za pier-
wszém ujrzeniem swych obronicéw, nie obré-
ca przeciw nam orezal! Gdyby zaufanie na-
rodu bylo wtobie powszechném, Hamilon juz-
by ci poddal zamki oddawna, a przynajmniéj
nie wzbranialby si¢ z toba wejsé¢ w jakiekol-
wiek uklady. Pomnij, ze czes¢ Litwy przez woj-
ska twoje zajgta, tchnaca choéby najsczersza dla
ciebie przyjainia, nadto jest sczuplym okresem
w poréwnaniu rozleglych jéj krain, ktére za-
starzala przeciw nam dochowuja nienawisé.”

sy Wstapienie na tron Jagielly zmienilo te
nienawis¢ w przychylne checi.”

sy Trudne to sa rzeczy do pogodzenia. Nie-
porozumienie Jagielly z Litwa predko zmie-
ni¢ si¢ moze w pojednanie dla nas zagubne;
ale powiedz mi, jaki masz cel trzymania tak
dlugo w twych wigzach niesczesliwéj corki Le-
zdejki? Nie bylobyz korzystniejszym dla nas
widokiem odeslanie j¢j ojeu?”

Tonm 1V. 8
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5,0na z rak naszych Chrzescijanka wyjsé
musi.” ;

55 To znowu sprzeciwia si¢ twoim zamiarom
zobowiazania narodu.”

ssOwszem! to go dzielniéj pociagnie do u-
znania prawd naszych.”

»»P0jaé nie moge, jakimby sposobem jedna
zapomniana dziewczyna, cérka niesczesliwego
ojca, stanowi¢ mogla zmian¢ mniemania reli-
gijnego wmarodzie, ktory tak slepo jest do
swych bledéw przywiazany. Cozkolwiek badz,
dozwél bracie, abym ci przypomnial, co$ sam
sobie winien. Twoje z nia porozumienia za-
czynaja wzniecac podejrzenie, i staja sie przy-
czyna gorszacych rozméw. Wiesz, iz mistrz
wlozyl na mnie obowiazek czuwania nad toba;
wicksza mam jescze w téj micrze zdana od-
powiedzialnosé przez stryja twojego. Zacznij-
my moj przyjacielu od tego, co jest pocza-
tkiem i dokonaniem wszystkich spraw ludzkich.
Dni pokuty zblizaja sie: winienes, jako wédz
i jako zakonnik, dobry przyklad ludowi; zanie-
chaj na czas spraw swiata, poswieé¢ dni kilka
poboznym zastanowieniom: te: duch twdj o-
rzeiwia, te cie pojednaja z toha. Prosze cie o
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to: wiem, ze cierpisz pod ciezarem ulomnosci,
otworz mi rany sumienia i dozwél niech na
nie zleje religijnay pocieche.”

s,\Nie sadz mo) ojeze! odpowiedzial nieco .
pomieszany Kuntor, zebym nie pomnial po-
winnosci moich: — znam waiznosé téj chwili;
lecz wlasnie tak jestem obarczony sprawami,
ze mi niepodobna w té] porze pogodzié obo-
wigzku zakonnika z powinnoscia zolnierza. Ha-
milon ma pilne oko na poruszenia nasze: ta
sama wiesé wkroczenia Polakéw do Litwy nie
dozwalala mi ani na chwile zdjaé zbroi.”

ssDobrze! rzekl kaplan, badi czynnym,
kiedy tego wymaga potrzeba; lecz zostan z na-
mi wobozie, zaniechaj wiesczbiarzéw irozlacz
sie z twa branka.”

ssTo byc nie moze! — Pojata jest tak bli-
ska uznania prawd swigtych. Uroczystosé swiat
Wicelkanocnych dokona jéj nawrécenia.”

15 Wiee oddaj ja pod méj dozér: moj whes
siwy mnié¢j sie leka¢ moze obmowy, a moje
starania niezepsuja zapewne j¢j do wiary przy-
sposobienia.”

ssTo byé nie moze! —- ona nadte jest do

Heleny przyzwyczajona: ona tak jest bojazli-
8.
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wa, zesam widok nowego Chrzescijanina jui-
by ja przerazil.”

,,Jakze mnie srodze zasmucasz! rzekl sta-
rzec z bolescia: czyz mozesz tak zle sadzic o
méj zyczliwosci dla ciebie, zebym si¢ niesta-
ral przenikaé wszystkich twoich zamiaréw,
ktére tak zle udanym okrywasz pozorem? Nie-
sczesliwa namietnosé neka twoje dusze: prze-
biegly oszust ludzi cie nadzieja, ktora sig
nigdy nie zisci. Reka msciwego Boga sciga
cie w rozdrozach twoich, a ty sie ociagasz na-
wroci¢ do niego. kza jedna uratowalaby cie
od zguby, a ty’si¢ jéj zbraniasz przenoszac ha-
niebnéj ulomnosci wi¢zy, nad wolnosé nie-
winnego ducha!”

99Mdj ojcze! rzek! Kuntor, zarzucasz mi
winy, do ktorych si¢ wcale nie czuje. Juz nie
dopiero doznaje skutkow nienawisci twojéj;
kazdy mdj krok jest ci podejrzany. Teraz mo-
zesz si¢ cieszyé, zes znalazl nowe sposoby me-
go udreczenia; wiedz jednak, zem jest nadto
pewny na drodze m¢éj powinnosci, abym sie
lgkal potwarczych zarzutéw.”

,»Nie, Kuntorze! nie szkodzi¢ ci, lecz po-
prawié¢ ci¢, bylo zawsze mojém staranicm.
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Gdybym chcial ci szkodzié¢, nie przyszedlbys
pewnie do naczelnictwa nad wojskiem: wiem,
jak szalone miloéci 1 dumy opetaly cie mysli:
znam wyuzdanych zadz twoich zamiary; lecz
pomnij, jakkolwiek mie wyrzekles jescze slu-
béw ostatnich, jestes ped wladza zakonna i
winienes mi posluszenstwo.”

syNie wieciez to, iz mam uwolnienie mi-
strza od obowiazkéw zakonnych?” rzek! gnie-
wny Kuntor.

ssJa mam polecenie stanowié, ile mezesz
z tego uwolnienia korzystaé, i wimieniu zwierz-
chnika rozkazuje ci zostan w obozie, wléz ka-
ptur i zalaj twych bledow.”

,yNa zamku Malborskim, w ehdrze i na
kapitule znam ci¢ zwierzchnikiem, ale nie
w polu. Tu jestes pod moim rozkazem, mnie
mistrz wladze najwyisza powierzyl.”

ssMnie Bég wimienin zakonu zrobil twoim
zwierzchnikiem, rzekl pelen zgrozy zakonnik:
raz ci jescze powtarzam, padnij na kolana i
pros o pokute.”

;oPadnij na kolana? powtérzyl wymiosle
Sundstein: Przed kimze to mam padaé? Przed

toba, ktéry wdarlszy sie nikczemnie nastopien
8.. v A
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zakonny, $miesz uwlacza¢ pierwszemu z wo-
dzéw? Dopokiz to bedziesz naduzywal mo-
jéj cierpliwosci? Zuchwaly! nie wieszze, iz
nim sloiice zajdzie, w mojéj jest mocy sad
wojenny zlozyé, i jako buntownika kazaé cie
konmi roztargaé. Szanuj ma wladze ilekaj sie
zemsty.”

Tak grozac Kuntor, kiadl helm na czolo i
kazawszy podaé sobie konia, opusczal namiot
przeora. Przejety zgroza kaplan usunal sie na
hok, i wznigslszy w niebo oczy, staral si¢ w so-
bie potlumié zalosne uczucia. Nie byla ta kl6-
tnia tak cicha, zeby jéj nie slyszeli niekto-
rzy z dowodzcéw za plétnem bedacy. Kuntor
tez niechcial z niéj czynié skrytosci, i owszem
rad ze zdarzenia, ktore mu podalo sposobnosé
otwartego z przeorem zerwania, wracajac do
baszty $réd podleglé) sobie rzeszy, rozwodzil
sie powstajac na zuchwalos¢ starca. Jak zwy-
kle we wszystkich sporach, tak i w tym zatar-
gu znalezli si¢ z obu stron tacy, ktérzy roz-
dymajac ten ogien jatrzyé starali si¢ niecheci.

Wiesé tak gorszacéj niezgody, predko ro-
zeszla si¢ w obozie i smutny wplyw miala na
wojsko. Poblazana przez czas tak dlugi nie-

——
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karnosé, zdawna juz wielu dowodzcéw nie-
dbalymi czynila na ustawy zakonne. Przykiad
Kuntora bardziéj ich jescze o$mielil, i do tego
kresu obojetnosé¢ posunal, ze gdy osiwiali za-
konnicy wdziawszy kaptur na glowe na mo-
dlitwie czas z przeorem trawili; mlodsi i wie-
ksza czeié prostego zolnierza, trzymajyc sie
strony Kuntora, podawali si¢ wesolosci i gor-
szacym zbytkom. Znosil cierpliwie wszystkie
te przeciwnosci pobozny kaplan, blagajac nie-
ba o nawrécenie zapamigtalych. Kuntor tym-
czasem nie potrzebujac wiecéj ukrywaé sie,
wdzial kubrak litewski i z dobrang druzyna
przebiegal okolice Wilna: zajezdzal do dwo-
réw panow, zapewnial ich o swéj przyjaini:
stowem, wszystko czynil, co tylko moglo przy-
spieszyé skutek jego zamiaréw: gdy pobozny
przeor z mala liczba wiernych, po dniach po-
kuty, obchodzil w cichosci doroczna uroczy-
stos¢ Zmartwychwstania Panskiego.
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Tak, kiedy wiec ochota mysliwego charta,

Za lesnym kotem w polu przezroczystém ciska;

A ten z nieznajomego posczwany siedliska,

Wichrom bystrym w przéd nie da; ile w nim tchu staje

Pedzi, 6w odpoczynku takze mu nie daje,

Ale tuz nad nim wisi.—Juz, juz mys<li noga

Dostaé go, juz mu w sercu smieré gotuje sroga:

Nie inaczéj ci goncy zawodem sie draznia,

Ten predki dla nadziei, 6w chybki bojaznia.
Zimorowiez.

uro kuntor odbieral ciagle jak naj-

a y
&b

twinéw: lubo wszystko zdalo sie mu sprzyjaé;
nic przestawal jednak zatrudniaé si¢ obowiaz-

jawniejsze dowody przychylnosci Li-
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kami wodza: i badz lekajac si¢ zemsty przeo-
ra, badzpragnac obecnoscia swoja przywiesdz
do zgody umysly; wiecéj odtad przebywal
w obozie, niz w baszcie.—Wiosenna tez do-
ba, przy lagodnym czasie, dozwalala mu wy-
godnego pod namiotem mieszkania. Obéz, u
stop gor lezacy, zasloniony z jednéj strony
lasem, z drugiéj kwitnacemi rozweselony la-
kami, przyjemnym zewszad darzyl widokiem.
Tam, w miejscu najroskoszniejszém , pod py-
sznym namiotem przepedzal kuntor nocy sréd
tlumu pochlebnych dowodcéw: lub zlozony
pa mickkiém lozu, marzyl o sczesciu, ktore
tak blizkiém spelnienia rozumial; gdy dnia
jednego, o swicie, uslyszal na pusczy glos,
rozchodzacy sie daleko, ktorego zrazu nie méogl
rozpoznai. Gory i doliny, sréd powszechnéj
ciszy lamiac przeciag jego, czasem nagle nim
uderzyly, czasem go tez gubily w dalekiéj
przestrzeni. Zerwal sie zlozakuntor, i ubraw-
szy si¢ napredce, zgromadzil kolo siebie piér-
wszych z dowodicow. Réine o tém zdania
powstaly: jedni utrzymywali, ze to sa traby
Litwinéw, witajacych wiosne: inni, ze chrze-
scijanskie w Ponarach spiewanie; glos tym-
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ezasem ciagle si¢ zblizal i tak rosl w ogrom,
ze cho¢ z tysiacznych skladal sie czesci, zdal
si¢ by¢ jednym poteznym glosem, cala pu-
scze napelniajacym.

ss Do koni! zawolal przerazony kuntor. To
jest piesn Boga Rodzicy Polakéw!”

ssDo koni! do oreza!” wolaly rozlozone
po obozie straze.

Natychmiast diwi¢k trab we wszystkich
jego czesciach znak daje niebezpieczenstwa.
Budzi si¢ przerazony zolnierz, i opusczajac
budy, krzaki i doliny, biegnie na miejsce
éwiczen i w porzadku stawa pod bronig. Juz
dzien, bielacy sie dobrze, dozwalal sposobno-
$ci przekonania sie o sile nieprzyjacielskiéj.
Wyslane n4 zwiady szpiegi, wkrotce wrociw-
szy, daly sprawe, ze poleiny zastep piecho-
ty, ciagnac brzegiem pusczy od Wilii, pro-
sto ku obozowi zdaje sie zmierzaé; lecz nie
mozna bylo dowiedzieé¢ si¢, jak wielka jest
jego sila, i z ktoréj strony zechce uskutecznié
napad. Piechotne Iirzyzackie szeregi malo juz
zupelnosci nie dochodzily§ lecz zolnierz jezd-
ny, rozdzielony po wiekszéj czesci ze swym

koniem, zostawionym na lgkach, nie zaraz
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w huf si¢ zgromadzil. Tymczasem spiew Po-
lakow coraz glosniejszym si¢ stajac, zdal sie
oznaczaé kaidy ich krok zblizenia. Kuntor
przewidujac z bezpieczenstwa pochodu, ze
niezwlocznie do spotkania przyjdzie; wywiodl
w pole swe sily, sprawil wojsko, i najwicksza
pokladajac nadzieje¢ w scislosci szykow i sta-
nowiska wyborze, wszystkie swe natezenia do
tego celu obrocil.

Atoli nie latwo mu przychodzilo stawié
czolo nicprzyjacielowi, ktorego sily tak malo
byly mu znane. Miekkiém i bezczynném zy-
ciem odwykly od pola, niewiele z pobudek
chwaly czul w sobie checi do sprawy: sama
tylko potrzeba, a raczéj nadzieja utrzymania
si¢ na drodze zamiaréw swoich, mogla mu
Jakiejkolwiek dodawaé odwagi. Widzial tez,
ze polozenie miejsca nieskonczenie jego woj-
sku sprzyja.; na szérokié) zatém réwninic roz-
ciagnal li'nijzg: z tylu lezace gory, ktorych
tajniki w przykrym razie bezpieczny obiecy-
waly odwéd, umocnil dzialami. Tam w bliz-
kosci oboz jego mial swe polozenic. Linija
lewém skrzydlem prawie przytykala do boru,
zkad nieprzyjaciel przychodzil: przed sobz
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za$ otwarte mial laki, ktérych rozleglosé do-
statecznego udzielala mu pola, gdyby wste-
pnym idac bojem, byl w potrzebie rozwinie-
nia dzialan. Tak sprawiwszy wojsko, czekal
zblizenia si¢ nieprzyjaciela. Wkrétce czaty
nadbiegle daly o nim jakakolwiek sprawe,
donoszac, ie jazda polska nagle opanowala
wszystkie lasu przesmyki.

Niemila Kuntorowi byla ta wiadomosé, i
tém go bardziej strwozyla, ie iolnierz jego
konny niezmiernie leniwo sciagal sie pod zna-
ki. Wlasnie wschodzace slonce piérwsze swe
$wiatla rzucalo na ziemi¢, gdy wojska Krzy-
zackie ujrzaly brzegiem lasu ciagnace ku so-
bie nicprzyjacielskie zastepy, ktére wolnym
postepujac krokiem, swieta piesnia weselily
spdj pochod. Liczba ich nie zdala si¢ prze-
nosic sily kuntora. Wiédl je znany z dziel-
nosci Zawisza Czarny, z mnéztwem chciwéj
walczenia mlodziezy. Zloto i stal, uderzone
rannym slofica promieniem, blysczac w ro-
tach rozmaitéj barwy, przykro razily oko zna-
glonego do walczenia Krzyiaka; lecz ozywiala
go wodza przytomnosc, ktory zapalony gnie-
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wem, przebiegajac z orezem szeregi, weze-
énie je obdarzal bogatym lupem po Lachu.

Witém wrzask trab polskich daje znak
boju.— Zawisza w caléj rozciaglosci usiluje
uderzy¢ na zastep; lecz ten mocno stojac
w §cisnionym szeregu, dzielnie jego natar-
czywos¢ odpiera. Juz z jednéj i z drugiéj
strony ukazaly sic male sczerby w rotach;
wodz jednak polski nie przestaje staraé sie
koniecznie érodek linii przelamaé: lecz, gdy
usilowania jego, po kilkakrotnéj probie, da-
remnemi okazaly si¢: zaniechawszy powsze-
chnego nastepowania zrecznym obrotem, prze-
nosi or¢z na prawe skrzydlo Krzyiaka, i tak
dzielnie naciera, ze linija nieprzyjacielska,
dla wsparcia skrzydla, przymuszona byla
szyk zlamaé. O to si¢ tez najbardziéj staral
Zawisza. Mord staje si¢ powszechnym i naj-
zacigtszym. Maz z mezem zwieral sie; lecz
krotkie i zreczne wlécznie Polakéw, -widoczna
korzysé mialy nad ciezkiemi bardyszy (") Krzy-
zakéow. Sczck broni, wolania dowodcow i
jeki rannych, przykra wrzawa napelniaja po-

(°) Bardysz, bron piechotnego zolnicrza, opatrzona na
koncu siekiera i spisa naksztalt hallcbardy.

Tox 1V. 9
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wietrze. Kuntor, jak lew rozjuszony, wsze-
dzie w jednéj chwili znajdujac si¢, i slowy
zagrzewa i przykladem wspiera. Dwakro¢ jego
zolnierz, ustepujac kroku, dozwala naciera-
nia na siebie niépljzyjacielowi: ktory, jak fala
rozhukanego morza, z caly sila wpiera sig
w jego szeregi: dwakroé¢ nowa ozywiony sila,
przybiera pola odpierajac natarczywos¢ Pola-
- kow, ktorzy, czyli ustepuja, czyli nastawaja,
zawsze porzadnym szykiem staraja si¢ roty

jego rozbijaé.
Atoli zastepy polskie, ciagle prawém skrzy-
dlem zajete, ujrzaly sic nagle w niebezpie-
czenstwie opasania przez nieprzyjaciela. Lewe
" skrzydlo jego, chociaz dzielnie odpierane,
coraz pomykajac si¢ daléj, bylo juz blizkie
wzigcia tylu Polakom ; gdy niespodzianie z ré-
znych czesci lasu daje sie widzie¢ wybiega-
jaca jazda, ktéra, w huf poteiny skupiwszy
si¢, niesie im pozadany posilek. Byl to za-
step skrzydlaty, dumny imieniem Jadwigi,
doborem rycerstwa zasczytny. Przypiete do
ramion biale skrzydla, zdaly sie lotem go
unosi¢, a swist wiatréw niosac za soba, no-

wym przestrachem razily nieprzyjaciela. Biala
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choragiew, ze znakiem krolowéj, chwiejac
w powielrzu, wszedzie powiewa, traba wrza-
skliwa w kazdéj stronie daje sie slysze¢. Wi-
dok tych nowych wrogéw o rospacz przypra-
wia kuntora. Gonca po goncu posyla po jezd-
ne posilki, zeby mial czém zatrudnié skrzy-
dlate zastepy : sam zas, rzucajac si¢ w odmet
lewego skrzydla, wszystkich uzywa sposobow,
aby tyl wzial nieprzyjacielowi; lecz huf Ja-
dwigi z nieposkromionym zaPQdem, Jak skala
gruchocaca drobne chroésciny, lamie szeregi,
odcina lewe skrzydlo, i wkrétce tyl Dbierze.
Dziala krzyzackie, w gérach ukryte, cia-
glym ogniem Smieré usiluja roznosic¢; lecz
ich groty, dla znacznéj odleglosci miejsca i
malo jescze w téj porze udoskonalonéy sztuki
broni ognistéj, niewiele szkodza. Koncerz ()
jezdnego rycerza i wlécznia piechoty wsze-
dzie gére bierze. Juz dluzéj szyku zolnierz
krzyzacki dotrzymaé nie moze, scisniony
dwiema ogniami, wiecéj mysli o zachowanin
zycia, niz o obronie. Zablysnal mu‘jescze
niejaki promien nadziei w spieszacéj na po-

(°) Koncerz, miecz dlugi, przytwierdzony do siodla u le-
wego boku.
9 -
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moc jezdzie; lecz trwoga juz przodkowala
temu positkowi, a zwycieztwo tak bylo prze-
chylone na strone Polakéw, ze ta pomoc
nie mogla sta¢ sie przydatna. Niemniéj je-
dnak rycerz krzyzacki wspieraé usiluje pie-
chotne szeregi i zaslaniaé je stara sie¢ przed
natarczywoscia Polakéw ; rychlo atoli srodze
pogromiony, w niewoli lub $mierci znajduje
koniec niewczesnéj poslugi. Wszedzie ziemia
trupem krzyzackim zaslana, wszedzie glos
knechtow Friede Herr! daruj zwyciezco! daja
kuntorowi poznaé, Ze przegrana jego jest
zupelna.

Kiedy tak orez polski, wszedzie nad glowa
Krzyiaka wzniesiony, dokonywal zwycieztwas
oddzial sl;r;ydlatych rycerzy, do obozu prze-
darlszy si¢, bral w nim zdobycz i lupy. Nie
bylo juz komu go bronié: straz miejscowa
maloliczna, przerazona wiescia przegranéj,
predko bron przed zwycieica zlozyla: przeor
za$, z ttumem starych zakonnikéw, wczesnie
myslac o schronieniu, w géry obrécil; wszy-
stko wiec, co skladalo zamozno$é obozu, za-
pasy wojenne, dziala, i sczegolne wlasnosci
osob, poszlo w rece Polakéw.
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W tak smutném polozeniu, staral si¢ kun-
tor z pozostala niedobitkéw reszta opanowaé
gory, i tam zmierzajae, na odwéd kazal za-
trabi¢ ; ale orez zwyciezki nie dozwolil mu
uskuteczni¢ odwrotu, i wszedzie go scigajac,
nie zostawial ani chwili myslenia o ocaleniu.
Co wicksza, pestrzegal, ie nieprzyjaciel na
to si¢ usadza najbardzi¢j, aby go mdégl zycia
pozbawic, lub wieZniem uczynié. ‘Zostawala
mu jescze garstka meinych, zlozona z do-
wodcoéw rot i zastepow znisczonych, ktérzy
dzielnie zaslaniajac niesczesliwego wodza, zy-
cie whsne na szwank podawali; ale to po-
$wiecenie si¢, przy natarczywosci zwyciezcow,
niewielka mu pomoc obiecywalo. Wszedzie,
gdzie rzucil okiem, widzial tlumy skrzydla-
tych wrogow, ktérzy niebaczni na ciecia i
groty jego obroncow, ‘coraz si¢ blizéj przy-
suwajac, ogarnaé go usifowali. Wstrzymy-
waé ich i oddala¢ staral si¢ poswiecony mu
poczet ; niemnié) jednak kuntor, czy wsteez sie
cofnal, czy na bok koniem zwrécil, w cia-
glém si¢ otoczeniu widzial: kazdy rzut oka
jego okazywal mu tylko rannych, chwiejacych
sie nakoniach, lub padajacych z niemi nazie-

g :
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mie wiernych obroncow. Uwazal nadewszy-
sthko, ze jeden ze skrzydlatych rycerzy, ze
srébrnym helmem na glowie, blekitna prze-
paska na zbroi, . ustawnie go majac na oku,
wszystkie nateZenia czynil, aby go mégl do-
siadz orezem, i wszedzie mu zachodzac, zdal
si¢ usadzaé na jego zycie. Odpierali go dziel-
nie towarzysze broni; ale nieposkromiony ry-
cerz, umiejac réwnie dzielnie niweczyé ich
razy, nie przestawal przeto najhli'zéj przymy-
kaé si¢ do upatrzonéj zdobyczy. Zwrotny jego
kasztan, zawsze go tam stawial, kedy najpo-
dobniejsza byla sposobnosé¢ dokonania zamy-
slu. Nie znal wcale kuntor tak zawzietego na
siebie nieprzyjaciela, ani moglsie domysleé,
czémby nienawisé jego obudzil ; lecz widzial
jawnie z jego zacieklosci, ze jesli zginaé mu
przyjdzie, pewnie z jego reki zginie. Juz cio-
sem jego stracil pod soba konia; zrecznym
tylko pospiechem w dopadnieniu innego, za-
ledwie zdolal sie ocali¢. Juz wypusczona z reki
rycerza strzala thwila w jego szyszaku, tym-
czasem wrég sprzysiegly na dni jego, coraz
bardziéj nastawal, coraz sie zmniejszala liczha

obrosicow. W tak smutnym razie, gdy juz
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nie widzial nadziei ratunku, zaniechawszy po-
mocy kilku wiernych, ktorzy mu jescze zo-
stali, wymknal si¢ z posréd nich zrecznie, i
korzystajac z ciasnosci miejsca, wpadl w roz-
dol, okryty gesta krzewina, i ile tylko mial
sily, puscil si¢ przez znane sobie manowce
ku baszcie. Ruszyl za nim w pogoir rycerz
blekitnéj przepaski, spinal kasztana ostroga;
lecz, jesli mu dobrze kon sluzyl, réwnie do-
brze rumak kuntora unosil: ktéry précz tego
wiadomy lepiéj réznych zwrotow drogi i jéj
miejsc trudnych, zawsze nad pogonia mial
korzysé, i wkrétce zniknawszy jéj z oczu, scze-
sliwie stanal u kresu.

Juz baszty mieszkancy wiadomi byli o sto-
czonéj bitwie: huk dzial, rozlegajacy sie po
gorach, dal predko im wiedzieé o srogiém
wojsk starciusie. Wkrétce chroniacychsig za-

_konnikéw poploch i rozruch w strazach, stwier-
dzil ich domysly. Wiedzieli juz takze, kto
byl nieprzyjacielem ; ale nie mogli jescze do-
wiedzie¢ sie, z czyjéj strony byla wygrana.
Habdank w téj niepewnosci zawarlszy si¢ z cor-
ka w kosciele, gorace skladal modly za zwy-
cieztwem rodakéw. Radziejko z Pojata ciagle
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otoczony strazy, cieszac ja i meztwemn wspie-
rajac, spokojnie wygladal sczesliwéjlosu prze-
miany. W tym stanie nadziei i trwogi zosta-
wali mieszkancy baszty, gdy kuntor kurzem
okryty, nieprzytomny i zadyszaly, wpadl na
dziedziniec.— Jak tylko skoczy! z konia, na-
tychmiast whiegl do pokoju Pojaty, i jak sep
rzucasie na ptaszyne, tak on porwawszy dzie-
wice, pelen rospaczy i trwogi, unosil ja za
drzwi. Wzrok jego oblakany, postaé zmie-
niona, okropnym go w téj chwili czynily. Pa-
dla mu u progu do nog ciwunowa, proszac
ze lzami, aby ja nie rozlaczal z droga jéj
pania: Radziejko przekladal; lecz ani jego
uwagi, ani jeki przelekléj dziewicy, najmniej-
szego na dzikim Krzyzaku nie czynily wraze-
nia. Gluchy na prosby i narzekania, unosil
smialo swa zdobycz; gdy oburzony tym gwal-
tem Radziejko, dobywszy z zanadrza sztyle-
tu, chcial mu smiertelny cios w kark zadaé;
lecz niewprawna reka, zsunawszy sie ostrzem
po zbroi, chybila celu. Uszedlszy kuntor
szwanku, bylby starca natychmiast ukaral,
gdyby nie byl zajety utrzymaniem wydziera-
jacéj sie z rak jego Pojaty, anawet i wlasném
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bezpieczenistwem sréd zamieszania i trwogi,
ktére na haslo zblizajacego sie nieprzyjaciela
coraz si¢ bardziéj zwiekszaiy. Radziejko tez,
nie czekajac az go pojmaé kaia, schronil sie
czémpredzéj. Tymczasem kuntor unioslszy na
kon dziewice, wlasnie w las si¢c zapusczal,
~ gdy sprzysiegly na jego iycie rycerz wpadl na
dziedziniec.
Jescze jeki niesczesliwéj Pojaty, niknace
w gestwinie, i rospacz wolajacéj za nia ciwu-
nowéj, obijaly sie o mury baszty, gdy rycerz
blekitnéj przepaski, - wywiedziawszy si¢ od
przytomnych, kedy kuntor obrécil, puscilsie
w slad za nim.—Ile tylko kori mu wierny wy-
dolal, pedzil za uchodzacym. Ujrzal go na-
koniec w przelocie miedzy drzewami: ujrzal
w reku jego dziewice: widzial jéj rece w nie-
bo wzniesione; wtenczas dobyl sil ostatnich,
aby ja mégl rafowaé. Nieraz juz byl tylko o
kilkadziesiat krokéw od jéj porywey, i mogl
" go smiertelnym grotem dosiagnaé; ale leka-
jac sie o dziewice, odrzucil ten sposéb nie-
pewny.
sy Nieujdziesz mi, nie ujdziesz niegodny!
wolal za uchodzacym. Poddajsie natychmiast,
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jesli zyé pragniesz, albo ci¢ moj grot prze-

szyje _
Pojata na glos rycerza zwrocila za siebie

| 2

oczy. ,, Ktokolwiek jestes, wolala, nie ocia-
gaj strzalu! Wypusé grot pozadany, smieré
laska mi bedzie!”

ss Pani! odpowiedzial rycerz, o! gdybym
byl pewny méj reki, gdybym byl pewien, ze
trafi¢ tylko w ciemieice twojego!”

99 Okrutny! zawolal Krzyzak: cézem ci
uczynil, zes si¢ tak uwzial na moje zycie? Je-
$li chcesz zlota, bierz je ; lecz przepusé dniom
moim!” i upuscil za soba pelen trzos zlota.
Ale ten okup niewczesny, nie tylko nie znie-
wolil rycerza;lecz zdal sie bardziéj gniew jego
zapalaé.

9 Zdrajco! wolal ciagle pedzac za ucie-
kajacym, oddaj mi ja, wtenczas spodziewaj
sie laski.”

5y Nigdy! nigdy!” odpowiedzial zmyka-
jacy Krzyzak.

ssUderz! nie lekaj sie, zaklinam cie!”
wolala Pojata.

Chcial byé rycerz poslusznym. Juz dwa-
kro¢ luk naciagal i dwakro¢ go spuscil napré-
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zno: wreszcie wzial na cel konia, wypuscil
strzal¢; lecz ta przeleciawszy mimo w drzewo
utkwila. Jednakze, czyli to ken Krzyzaka bieg
swoj oslabil, czyli pogon ped podwoita swo-
jego, wkrétce rycerz tak si¢ blizko uéiekaja-
cego podemknal, ze o malo konia jego rzu-
cony wlécznia nie przebil. Ale od téj chwili
wysilony kon rycerza zaczal zostawac na tyle.
Naproézno pan jego wszystkich uzywal sposo-
béw, aby bieg jego oizywil: nie zalowal o-
:strogi: kuntor jednak coraz bLard»iéj oddalal
sic. Wreszcie w ostatnim wysitku kon rozparl
si¢, padl na glowe i zostal bez zycia na miej-
scu. Coz to za srogi byl cios dla obroncy Po-
jaty! w jedné_l chwili ujrzal wydarte sobie
zwycigztwo, ktorego si¢ tak meznie dobijal!
- Slyszal smiech szyderski nieprzyjaciela i jek
bolesny dziewicy, a nie widzial juz zadnéj na-
dziei jéj wsparcia. Kuntor tymczasem znikna-
wszy mu z oczu, coraz daléj droge posuwal.
Juz gory zostawione w tyle i réw‘ny gosciniec
bezpieczniejszéj mu udzielaly ucieczki. Uwol-
niony od nieprzyjaciela, mégl pofolgowaé ko-
niowi, ktéry byl takie niezmiernie zmeczony:

dzien tez na schylku, dozwalal mu spodziewa¢
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si¢y ze nie tylko wkrotce nie bedzie potrze-
bowal mie¢ si¢ na bacznosci; lecz, ze owszem
znajdzie w wiosce jakiéj bezpieczne dla siebie,
Pojaty i rumaka wytchnienie.

Tymczasem niescze¢sny rycerz, stojac nad
lezacym swymn koniem na drodze, ostatnia
pozeral si¢ rospacza. Nie winil on bynajmniéj
niesczesliwego kasztana, zalowal go owszem,
bo znal jego cnote, i wiedzial, ile mu w tym
dniu przystug uczynil; lecz winil los swéj
okrutny, ktéry go zdradzil w najwazniejszéj
chwili. Pozieral z trwoga na wysokosé¢ ston-
ca, mierzac mysly, ile z dnia tego czasu mu
jescze zostaje: nadstawial ucha, czy nie usly-
szy wolania dziewicy, zeby mogl zmiarkowad,
w ktora ja stron¢ Krzyzak unosi; lecz slonce

«jut si¢ za gory spusczalo, a cichosé w okolo
gleboka, procz spiewu slowika w gestwinie,
nie dawala mu slysze¢ glosu innego.— Tak
pelen rospaczy, kiedy si¢ zastanawia, co mu
czynié¢ zostaje, wraca¢ do baszty, lub szukaé
wioski jakiéj lub dworu, gdzieby konia mégl
dostaé, slyszy tenten jego wlesie: nadstawia
ucha, i wkrétce postrzega pedzacego jeidica
ku sobie: byl to Radziejko, k't()ry sczesliwém
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przeczuciem,  jak tylko rycerz puscil si¢ w po-
gon, dosiadlszy najlepszego z koni Habdanka,
w slad za nim lecial.

99 Sto] Wszeborze! zawolal niecierpliwy
mlodzieniec. Niebo ci¢ znowu na pomoc mi
zsyla. Zsiadaj natychmiast, dawaj mi konia!”

55 CoZ sie z toba panie dzieje? zapytal po-
znany Wszebor zeskakujac z konia? Czy cie
KRrzyzak nie ranil?”

ssNie jest to czas rozmowy, choé tak
wiele mam z toba do méwienia. Jestem zdrow.
Do zobaczenia!”

4o Ale, odbierzze ten trzos zlota, ktérym
znalazl na drodze? tys go zgubil zapewne.”

sy Nie do mnie on nalezy: zatrzymaj cos

znalazl. Badz zdréw!”

rzekl rycerz, i za
Lkuntorem ol*écil.

sosJuz nie dopiéro zapewne domysla sie
czytelnik, ze rycerz z blekitna przepaska nie
jest kto inny, tylko Polak, znany mu w swia-
tyni Znicza pod imieniem Trojdana. Istotnie
byl to mlody Firlej.—Pusciwszy si¢ on w po-
gon, ile tylko mial sily, staral si¢ nagrodzi¢
czas utracony, i slad konia uwazal, a kogo
spotkal, pytalo unoszacym dziewice Krzyzaku.

Tom IV. 10
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Dotad mu jakakolwiek poszlaka stuzyla; lecz
wkrétce noc, zbiegom przyjazna, przeciela
jego usilowania: a co gorsza, ujrzal sie na-
gle na miejscu drég kilku, ktére w rézne roz-
chodzac si¢ strony, postawily go w okrutnéj
niepewnosci wyboru. Chwile tylko myslal. Pu-
scil sie¢ w prawo, spodziewajac sie slusznie,
ze kuntor braé sic musi koniecznie ku brze-
gom Niemna, gdzie wielkie wojsko Krzyza-
ckie, pod sprawa mistrza, mialo swe stano-
wiska. Moze jego domysl byl trafny; lecz
ciemnosé¢ nocy lak byla wielka, a droga tak
malo pewna, ie zjechawszy z goscinca ,. nie-
wiadomy polozenia kraju, bladzac noc caly
-po lasach, o swicie znaluzl sie w stronie, ktora
mu ukazala, ze nie tylko nic zblizyl sie do
_ miejsca, w ktorém by¢ zadal, lecz sie o mil
kilka od niego oddali}.
' Ale daleko los gorszy spotkal Lkuntora.
Nie mial on weale zamiaru dazy¢ ku stronic
stanewisk wielkiego wojska, bo sie tam nic
;ajlepszegu przyjecia spodziewal: lekal sie
takze nie tylko polskiéj pegoni: lecz kazdego
z Litwinow, litéryby go zapewne nie sczedzil,
gdyby wrcku jego postrzegt corke swego Kry-
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wekrywejly ; usilowal zatém, kerzystajac z no-
cy, ile byé¢ moie, najwiccéj drogi ujechaé, a
w dzien gdzie ukryly spoczywaé. Kiedy wice
o swicie szukal schronienia, wpadl niespo-
dzianie na eddzial Rrzyzacki. Zrazu si¢ ucie-
szyl, myslac, e to jest czastka niedobitkow
jego, i w téj nadziei smialo ku niéj si¢ zbli-
zyl; lecz wkrétce postrzegl okropna dmj’lkq:
prowadzit ten zastep Ulrych, kuntor mniej-
szy, wyslany przez mistrza dlaodebrania Sund-
steinowi wladzy i wziecia dowodztwa nad woj-
skiem jego w Ponarach. Byl to skutek poznych
doniesien przeora o bezprawiach wodza. Nie-
sczesliwe to bylo Sundsteinowi spotkanie. Poj-
many blakajacy sie zukonnik z rospaczajaca
w reku niewiasty, dostatecznym byl dla Ulry-
cha powodem, ally go oddal najscislejszéj
strazy, Wkrétce zadane dziewicy pytania, mi-
mo jéj skromnosé i bojain, wykryly jasnié)
zawinienia Sundsteina: a lubo pelna dobroci
Pojata, strzegla si¢ przyloiy¢ do okropnosci
jego losu; nie mogla jednak, bez uwloczenia
sobie, milczeniem ominaé nicktérych okoli-
cznosci porwania swego i poprzednich sczego-
16w zatrzymania w baszcie, kiére dosé jawnie

10°
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zgadzajac si¢ z zarzutami przeora, daly Ulry-
chowipozna¢ dumne i zdradliwe zamiary Sund-
steina. Wreszcie przegrana z Polakami bitwa,
dokonala potepienia jego. Ubezpieczywszy za-
tém wiezami pewnos¢ jego osoby, ciagnal z nim
ku gorom Ponarskim, dla zebrania pod swe
choragwiereszty znisczonego wojska;Pojate zas
pod uczciwa straza, dla sprawdzenia w czasie
sadu Sundsteina, odestal do Malborga, sto-
licy Mistrza Wielkiego.

Chociaz Ulrych palal jak najgorliwsza che-
cia dla sprawy zakonu: chociaz do doswiad-
czen, wiekiem nabytych, laczyl niepospolite
wodza talenta; nielatwy jednak widzial spo-
s6b naprawienia zlego: owszem, jawnie to po-
strzegal, ze czas juz uszedl, w ktérym odpo-
wiadajac zamiarom mistrza, mozna bylo z roz-
gniewanéj na swego pama Litwy i jéj niego-
towosci, braé¢ jak najswietniejsze korzysci.
Teraz si¢ zupelnie posta¢ rzeczy zmienila: po-
razone wojsko Sundsteina, ukazalo mieszkan-
com nowych i dzielnych obroncéw, dajac im
poznaé, ize Jagiello nie opuscil swojéj ojczy-
zny, jak to wméwié usilowali Krzyzacy. Ka-

zda chwila rodzila w Litwinach coraz zywsza
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przychylnosé dla Polakéw, a dobre ich z kra-
-jowcami obchodzenie si¢, karnosé Zzolnierza
i zabiegi Zawiszy, jescze trwalszemi czynily
te nowe przyjazui 1 wdziecznosci stosunki.

W tym stanie rzeczy, nierozumial Ulrych
z pozytkiem swoim wstepnie stawié czolo Po-
lakom, tém bardziéj, ze procz starych za-
konnikéw, sciagajacych sie 2 gor pod jego
zaslon¢, i malej liczby rozproszonego zolnie-
rza, nie postrzegal innego zasilku z rozbité)
potegi Sundsteina. Oddzial jego, z ktérym
byl wyslany, nie przenosil pieciuset knech-
téw; musial tedy, w nadziei znaczniejszych
positkow, po ktore poskal do mistrza, ciagle
mie¢ si¢ na bacznosci przeciw nieprzyjacielo-
wi. Tymeczasem coraz smutniejsze dochodzily
go wiesci. Wojska polskie, pod sprawa xia-
zat Witolda i Skiergielly, wkroczywszy do
Litwy, staraly sie jak pajpra;dzéj kraj z na-
jezdeow oczyscié. Byly to sily ogromne, a
jesli monogoscia zolnierza nie dochodzily liczby
wojsk mistrza , Andrzeja Kiejstutowicza i Swie-
toslaway razem polaczonych; mialy korzysé
nad niemi doborem mlodziezy, chciwé] zaslu-
zenia si¢ nowemu krélowi, i przez dana obro-

104

¥



£ 114

ne¢ Litwie, zapewnienia dla narodu swego jéj
zyczliwosci. Procz tego, sily sprzymierzen-
céw, jak si¢ to dalo juz widzieé, znacznie
rozdzielone i odlegle od siebic, nielatwo mo-
gly si¢ wépiera¢. Tymczasem na dwa glowne
zastepy podzielone wojsko polskie, coraz sie
posuwalo w glab Litwy: jeden pod sprawa
Skiergielly, przeznaczony do stawienia czola
Andrzejowi i Swigtostawowi > pochod swaj ku
pélnocnym krajom obracal, ktére ci xiazeta
wojskiem swojém zalegali: drugi pod dowodz-
twem Witolda ku brzegom Niemna zmierzal,
. azeby te czesé Litwy od Krzyzakéw uwolnil.
Nie czekal mistrz wielki zblizenia sie nieprzy-
jaciela: widzac znacznie wzmagajaca sie jego
sile przez osady zamkow litewskich, a miano-
-wicie przez ochofnego krajowca, dal Ulrycho-
wi rozkaz odwodu, i gdy sie tylko z nim zla-
czyl, niezwlocznie do krajow swoich wy-
ciagnal. -




ROZDZIAL VL
NIEEASRKAWE PRZYJECIE.
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I tak Brenie, dasz swéj zenie
Przewodzi¢ nad soba;
Ona domem, z wielkim sromem,
Ona rzadzi toba:
Ona slugi, ona cugi,
. Szkatula i gumnem,
‘Wszystko za nig, jako pania,
: Idzie rzadem szumnem,
Gdy co kaze, warty, straze
Zaraz usluchaja,
Pojezdnicy, urzedmicy
Rachunki zdawajq:
Zgola wszcdzie ona bedzie,
‘Wazystko si¢ jéj godzi;
Ty lichoto, nie dbasz o to,
Ze cie¢ za nos wodzi!
Kochowski.

YMCZASEM powierzona wyb:anéj stra-
2y przez Ulrycha Pojata, wjezdzala
w granice Pruskie, nic wiedzac wecale, jaki
los ja czeka. Dozorca jéj Milkier, wysluzony
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knecht, mial rozkaz obchodzenia sie z nia
z winnemi wzgledami, i chociaz jak najlepié)
to polecenie dopelnial; serce jéj niemniéj
gorzkim zalem bylo sScisnione: opusczala te
ziemie,‘ w ktoréj nicsczesliwy jéj ojciec po-
zostal posrod zaburzen wojennych, posrod
srozszé] jescze niepewnosci losu bogow i wia-
ry. Widziala, jak smutna przyszlosé¢ go cze-
ka, jak mocno zdrowie jego bylo ostabione,
i tém si¢ najbardziéj trapila, ze zadnéj o nim
od pél roku wiadomosci nie miala. Z drugi¢j
strony, jakby przez sen mdly, ujrzala na
chwile zajetego jéj ol)ronzg rycerza, ktorego
glos tak jéj stodko przypomnial dawnego przy-
jaciela: a choé nie byla pewna, ze im byl
Trojdan; okrutae wspomnienia dusz¢ jéj zra-
nily. I ktozby inny z Polakow mégl byé jéj
losem zajety, jesli nie ten okrutny przyjaciel!
Wolalaby byla jednak zginaé z jego r¢ki, niz

raz jescze by¢ mu winna tak nedzne zycie. .

Atoli, gdy postrzegla, e rycerz z Lkoniem
upadl, nieswiadoma, czy grot ukryty, czy

stabosé rzucila go o ziemie, najiywsza nie-

spokojnoscia czula sie byé przejeta, i gdyby
mogla, wydarlaby sie z rak unosiciela, zeby
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biedz na jego ratunek.— W tak dolegliwych

uczuciach, posuwala podréz przez piasczyste
plasczyzny, wsréd nieznanych ludéw i tych
stawnych dzikoscia obyczajéw gburéw (), kté-
rych samo spojrzenie trwoga przejaé jest w sta-
nie: gdy dnia piatego zbliza¢ sie zaczela do
miejsca swego przeznaczenia; uderzyl ja zda-
leka wznoszacy si¢ ogrom muréw malborskich.
Sczernialy wiekami zamek, panujacy nad ob-
szérnym grodem, ostre wieze koscioléw i wa-
ly miasta wysokie, wszystko ja nowym i przy-
krym razilo widokiem. Dozorca jéj, czlowiek
ludzki, ucieszony zblizajacym sie kresem po-
droézy, staral si¢ i towarzyszki smutek w ra-
dos¢ zamienié, rézne jéj wynajdujac pocie-
chy. Zapewnial naprzod, ze ja umiesci w do-
mu gospodyni uczciwéj, pod ktéréj opieka
na niczém jéj zbywaé nie bedzie, i ze za po-
wrotem mistrza odeslana pewnie zostanie,
gdzie si¢ jéj tylko podoba: ze tymczasem zo-
baczy w tém miescie wiele pieknych rzeczy,
ktérychby pewnie nigdy nie widziala w Li-
twie: ze mistrz czesto wspaniale dla rycerzy

(*) Gburami nazywaja lad wiejski na Zulawach.
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wyprawia bankiety ; lecz przytém jest na wy-
kraczajacych surowy, karze ich cigzkiemi po-
kuty, a niekiedy i $miercia. Wspomnial na-
koniec, ze jest skryta w murach zamkowych
przepasé, w ktéra zwykle skazanych na $mierc
wiracaja, i ze juz za jego pamieci kilka sig
takich zdarzylo wypadkéw. Sluchala Pojata
tych ciekawosci, lzawém patrzac okiem' na
mury, ktére zamknaé ja mialy, a dusza jé)
teskne posylala westchnienia za milemi gaja-
mi Riernowa.

Wiele wprzéd trzeba bylo bram i ulic
przebyé, nim si¢ do muréw zamkowych zbli-
zyli. Wszystko, na co spéjrzala, przykre
w niéj rodzilo uczucie. Domy malowane wré-
zne kolory i olbrzymie swietych patronéw wi-
zerunki, strachem przenikaly jéj dusze: lecz
kiedysi¢ ujrzala na kanale, oblewajacym wa-
ly zamkowe, a most za nia z brzekiem zostal
spusczony: kiedy znalazla si¢ sréd zbrojonego
ludu, gdzie kaidy czlowiek kuntora jéj przy-
pomnial; bojain jéj dochodzila najwy'zsiego
stopnia. Byla wlasnie poranna chwila: diwick
nieustanny dzwonéw, szeregi zakapturzonych

mnichéw do koscioléw dazace, gwar kupeza-
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cych, jezyk nieznany, turkot pojazdéw, obi-
jajacy sie o sklepienia bram dlugich, i hasla
w aich strazy, ktérym si¢ musial jéj dozorca
sprawiags okropnym ja przenikaly strachem.
Nakoniec, po wielu przeprawach, kazal Mil-
kier woznicy skierowaé w wazka uliczke, i
halt zawolawszy przed obszérnym gmachem,
uwiadomil Pojaty, ie juz sie podroz skon-
czyla.

Byla to jedna z tylnych pierzei zamko-
wych, przeznaczona na mieszkanie slug i dwo-
rzan mistrza. Wysiadlszy przed nig Milkier,
kazal isdz Pojacie za soby. Wkrotce weszla
do obszérnéj izby, napelnion¢j naczyniami
stolowemi. - Kolumny talerzéw i mis cyno-
wych, w katach stojace, rozrzucone po sto-
kach tuziny lyzek i nozow, szafy na pol otwar-
te, okazujace na polkach sloje z przyprawa-
mi, kubly, stagwie i kosze, daly jéj poznad,
ze sie znajduje w domu zawiadowey potrzeb
kuchennych. Istotnie bylo to mieszkanic je-
dnego z kredenserzéw mistrza.— Sréd tego
nawalu paczyn, staly w kycie dwa lézka,
ktorych naslanie mnogiemi pierzyny, zdalo

si¢ siegac¢ sklepienia. Sciany, oblozone wize-
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runkami swietych: za stolem zas, odwrécony
ode drzwi, siedzial w krétkim bialym kaftanie
pekaty czlowick w podeszlym juz wicku, ze
szlafmica na glowie i fartuchem u pasa, i tak
smaczno zajadal, ze cala jego uwaga zdala
si¢ by¢ na mis¢ zwréocony. Pojata wszedlszy
do izby, przy drzwiach z niesmialoscia slancla:
przewodnik zas jéj zblizyl si¢ do jedzacego, i
klapiac go pp szlafmicy, tak si¢ odezwal:

39 A Ja cig¢ zawsze, méj kochany Hubeku!
albo przy misic, albo przy dzbanie znajduje.
To dobrze, znag, zes zdrow: zegnaj ci Boze!
ale mi powiedz, jestze twoja zona w domu?”

99 Swiety Augustynie! Czy mi si¢ sni, czy
w imie Panskie, mowil zegnajac si¢ Hubek,
dalibég to ty jestes.—Jak sie masz przyjacie-
lu! coz ci¢ tu z Litwy przygnalo? Ja bylem
pewny, zc ty tam jak kapuste scinasz tby po-
ganskie.”

»9Moj bracie! czlowiek rad, ze swgj caly
nosi na karku. Whkrétce ujrzysz nas wiecéj.”

s9 Czy tak? To zapewne i mistrz niediugo
wréei?”

ys A €6zby tam mial robi¢? Niech wra-

ca, byleby z soba gosci nie przywiodl. Ale,
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powiedzze mi, czemu ja pani Hubckowé]j nie
widze?”

45 C6z tam masz do niéj tak pilnego? Je-
slis jéj lup jaki przywiozl na podarunek, to
mozesz 1 mezowi oddaé.”

49 Lapewne, zem przywiozl: oto widzisz
te mloda Litewke. Kuntor Ulryeh kazal prosié
twéj zony, zeby ja do przyjazdu mistrza za-
trzymala u siebie.”

49 Dalibog niczego dziewczyna! Siadajze,
wypocznij sobie! przypatrujacsie Pojacie mg-
wil wesoly Hubek. Dobrze, dobrze, co kun-
tor Ulrych kaie, to byé musi koniecznie:
niech zgineg, jezelim nie myslal, ze w Litwie
sa same brzydkie kobicty; ale mi powiedz,
¢oz to za iwierzynka?”

99 Prawdziwic! sam nie wiem, odpowie-
dzial Milkier. Kuntor Ulrych mocno mi ja za-
lecil; musi hyé corka bogatego jakiego Li-
twina, to go na okup pociagnie: dobre to i
potulne stworzenie; ale twoja zona nigdzie
nie odjechala?”

s5 A gdziezby miala odjecha¢? Poszlazwy-
czajnic na wotywe do fary, niedlugo wréci.”

59 Towar ten zoslawi¢ u ciebie, a tymcza-

Towm IV. 11
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sem przelozonym poroznosze listy: bo trzeba,
zebys wiedzial, iz mam rozkaz wracaé do woj-
ska niezwlocznie.”

»yNie, nie, to by¢ niemoze! Ja téj dziew-
czyny na ingj kark braé nie chee: ty ja sam
naprzéd oddaj do rak pani Hubek, mojéj zo-
ny; a potém’le¢ z lichem, gdzie ci potrzeba.
Procz tego, teraz darmobys biegal po celach,
wiesz, ze oté] porze wszyscy w kosciele. Oto
wiesz co, siadaj i przekas po drodze. Wiem,
zes tam samq zyl boéwinka: ta biedna dziew-
czyna przez cala droge nic pewnie cieplego
w gebie nie miala. Kto jest u mnie, rad nie-
rad, jesdz musi.— Sliczna panienko! uczyize
mi laske, przestan si¢ smucié i siadaj za stél.
Dalibég pieczenia z cebula warta twéj buzi.”

Pojata nie wiedziala co czynié¢.—Oczy jéj
na Milkiera zwrocone, zdaly si¢ pytaé, czy ma
przyja¢ wezwanie; ale jéj przewodnik, w té)
chwili pieczenia zajety, nie byl w humorze
przenikania mysli. Hubek, widzac niepewnoscé
dziewicy, poskoczyl do niéj, wzial za reke,
posadzil obok Milkiera, nakry! talerze i dzban
piwa postawil. Malo niesczesliwa Pojata czula
wsobie checi do korzyslania z tak uprzejmych



s 123 &2
oswiadczen. Hubek tymczasem wsparlszy sie
na stole, z roskosza przypatrywal sie, jak jéj
towarzysz zraz po zrazie zmiatal. Rozmowa
przy talerza i pelnym kuflu obfitszq si¢ stala.
Rozmaitosé wypadkéw w Litwie i Polsce sze-
rokie do niéj otwierala pole, a wdzigcznosé
goscia, rozwigzujac mu usta, umiala przyjemnic
gospodarzowi wyplaca¢ sig.

Kiedy tak im wesolo czas schodzil, weszla
do izby wracajaca_z kosciola pani Hubckowa
z duza ksiazka pod pachy: postrzegli nasi po-
dréini, ze przybycie jéj nagle popsulo dobra
mysl gospodarza: twarz tez jéj nie bardzo we-
soly objawiajyc umyst, nic mogla natchnaé
ufnoscia. Byla to wysokiego wzrostu otyla nie-
wiasta: a choé juz przeszly lata jéj mlodo-
seiy chod jé) i ruszenie tak byly zwawe, jak
gdyby jescze w wiosnie byla wicku. Na jéj
przyjscie podniost sie Milkier i wital ja grze-
cznie; ale to witanie nie bylo ani tak poufa-
le, ani tak pewne, z jakiém spotykal jéj me-
za: powstala i Pojata niesmialy jéj uklom od-
dajac. Pani Hubekowa tymczasem zdejmowala
czarng z glowy-oslone, rzucila ja z ksiazka na
lozko, i zaczawszy si¢ krzataé po izbie, du-

i1°
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zém czarném swém okiem mierzyla Pojate,
ktéréj ubior nieznany, réwnie jak wdzieki,
zdaly sie byé celem jéj podziwienia.

,,Zono! odezwal sic Hubek zmiatajac o-
kruszyny ze stolu: Pan Bog dal nam gosci.
Pan Milkier od wojska przybywa.”

ssJa wiem, ze Pan Bég tobie zawsze daje
gosci, odpowiedziala gospodyni, bo cale scze-
scie twoje na tém zaleiy, zebys albo sam jadl,
albo patrzal jak drudzy jedza. Mily Boze! co
ci ludzie mysla, sadzac, ze jesc i pic to roskosz
najwicksza! Alboz to czlowiek zyé tylko sa-
mym chlebem powinien? Gdybys byl na dzi-
siejszém kazaniu, zobaczylbys, jak to grzech
brzydki obzarstwo.”

ssHochana zona zawsze lubi zartowaé. Oto
Kuntor Ulrych, co nas wysoko swoja laska za-
sczyca, przysyla z obozu do ciebie kuryjerem
pana Milkiera.”

,»(zegoi to chce ode mnie Kuntor Ulrych?”’
zapytala gniewliwa niewiasta.”

,» W saméj rzeczy, odezwal sie Milkier,
umyslnie do WPani jestem przystany. Ko-
chany Milkierze, mowil do mnie Kuntor od-

dajac mi Litewke, ja znam twaje sprawnasé
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i nie moge w tym razie na nikogo lepi¢j sie
spuscié: sluchaj, wez ja z soba i jedi prosto
do Malborga, zajedz do naszéj pani Hubeke-
wéj, klaniaj sie ode mnie i pros, zeby t¢ sie-
rote zatrzymala u siebie do przyjazdu mistrza,
izeby o niéj miala dobre staranie, a ja zapo-
wrotem oplace koszta jéj utrzymania.

ssZapewne! rzekl Hubek, Kuntor Ulrych
wie dobrze, ze moja zona jest najuczciwsza
w Malborgu niewiasta.”

»,C6z to jest za dziewczyna? pytala gospo-
dyni.” ;

»» Wyjeidzalem tak nagle, ze minie przyszlo
oto izapytaé. Ale bo tez wtych ciaglych roz-
ruchach czlowiek sam nie wie,jak zyje. Podo-
bno jest wzicta na glebokié) Litwie przez prze-
dnia straz naszych. Wreszcie, co mi tam ko-
go ja wiozg, dosyé¢, zebym do rak oddal po-
dlug rozkazu.”

»»Czy do mnie nic Kuntor nie pisal? za-
pytala znowu.”

,,iadnego nie dal mi pisma, odpowiedzial
Milkier.”

»sTo bardzo nie dobrze! Ja na slowo nie
przyjmuje nicznajomych ludzi do domu me-

TG
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jego. Pan Kuntor wie dobrze, ze u mnie jest
sktad réinych rzeczy skarbowych, srebro, bie-
lizna stolowa, i troche tez wlasnéj chudoby:
gdyby co zginelo, zapewne nie chcialby za
mnie odpowiada¢.”

s>Ja za t¢ dziewczyne zareczam, odpowie-
dzial Milkier.”

s9Schowaj WPan swoje zareczenia dla in-
néj, ja niedopiero zyje na swiecie, zebym tak
latwo wszystkiemu wierzyla. Prawdziwie! nie
ma co moéwié, uklad wyborny, szkoda tylko,
ie mi¢ w ciemie nie bito, méwila klotliwa
niewiasta patrzac podejrzliwie na meza, wszak-
zes i ty gotéw za nie reczyé, nieprawda?”

ssJa zaraz powiedzialem, ze sie do tego nie
mieszam, odpowiedzial Hubek. To prawda,
Kuator Ulrych zle zrobil, ze do mojéj zony nie
pisal, bo dobrze méwia slowo wiatr, pismo
grunt; ale i to takze prawda, gdzie nie ma pi-
sma tam dobre i stowo uczciwego czleka.
By¢ tez moze, ie Kuntor nie mial czasu.”

s,Zapewne, byl zatrudniony; ale ty masz
zawsze czas na twoje lotrowstwa i bylem z do-
mu, to zaraz najpierwszego z ulicy wabisz do

siebie i karmisz i poisz, jak gdybys byl panem
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Malborga. Stary prézniaku! powiedz mi, na co
sie wsiystko to przyda?-ljescze chcesz, zcbym
te poganke chlebem moim rozpychala? A ty
moscia panno myslisz, ze ja sie tak latwo dam
oszukaé twojéj ulozonéj skromnosci? Nic z te-
go, precz mi zaraz z doma!”

Tak méwila rozzlosczona niewiasta odmy-
kajac drzwi przed Pojaty. Pomieszana i zale-
kniona dziewica chciala chetnie wyjsé z domu,
w ktérym tak ja zle przyjeto; ale Milkier sta-
nawszy u drzwi nie dopuscil kroku, i tak si¢
odezwal:

soPani Hubekowa! WPani jak widze sama
nie wiesz co méwisz, obrazasz Kuntora, mnie
krzywdzisz i sobie uwlaczasz. Wreszcie mo-
zesz mi nie wierzy¢, mozesz téj biednéj odma-
wiaé przyjecia; ale wypedzaé ja z domu nie
masz prawa: aja majac ja wielce polecona so-
bie, nie dam jéj krzywdy uczynié, i znajde dla
niéj przyzwoitsze miejsce, jak dom WPanij; ale
pamietaj, co z tega wyniknie.”

»»C0 ma wynikna¢? Runtor Ulrych nic mi
nie ma do rozkazania, nie jestem jego Zolnie-
rzem. Patrzcie! jescze mig¢ bedzie uczyl rozu-

mu. Jezeli ja Kuntor chcial w domu moim



£ 128 8

umiescié¢, mégl do mnie napisaé: coz to, czy
nie wie, ze nie tylko ksiazki nabozne, ale kazde
pismo umiem przeczytac: czy nie warta jestem,
zeby list do mnie napisal? A ktéz znaczy bie-
lizng stolowa? Kto rejestra trzyma? Kto wy-
daje kwity? ten dragal, pokazujac na meza,
* jesé tylko umie, ja wszystko robie: gdyby te
dziewczyne Kuntor do mnie przysylal, ja go
znam, pewnieby napisal: kochana i szanowna
pani Hubekowa! pozdrawiam WPania, a zna-
jac uczciwosé jéj domu i poboine postepki,
prosze; zebys te dziewczyne pod swoj dozor
wziela: potém napisalby, co to jest za dzie-
wezyna, Jak wyglada ina co tu jq przyeyla: czy
chce, zebym ja do kredensu sposobila, czy
zebym jakich robot uczyla; to tak robia lu-
dzie porzadni, ale nie tak, jak WPan Mosci
panie Milkier.” -

»»Czyn WPani, co sie jéj podoba; ja nie
mam czasu dluiéj z nia rozmawiac: ale prze-
strzegam, ze to jest cérka znakomitego Litwi-
na, i e los jéj mocno mistrza obchodzi.”

»sNo, to trzeba bylo tak od razu powiedzie¢:
co innego jest mistrz, a co innego Kuntor
Ulrych; nie za$ tak za napasé ludzi komu na-
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rzucaé. Jezeli to jest pe"vna osoba i WPan
za ni¢ reczysz, niechze w domu moim zosta-
nie; ale to sobie wymawiam, ze tylko do przy-
jazdu mistrza: a'ty moscia panno nie mysl, ze-
bym to dlaciebie czynila: u mnie czy pan, czy
biedak, czy gladki czy brzydki, skoro poga-
nin zawsze poganinem: a jesli bedziesz miala
kacik spokojny i1iyzke strawy, to nie mnie, ale
mistrzowi naszemu dzickuj, e raczyl o tobie
pamietac.”

Pojata, chociaz drzala z bojazni, sklonila sie
pokornie za oswiadczona laske: oczy jéj na
Milkiera zwrécone zdaly sie wymawiaé: tak-
zes to mnie w opicke dobréj oddal niewiasty?
Zrozumial Milkier jéj mysli, wchodzil w jéj
polozenie; lecz musial trzymaé si¢ zalecen
Ulrycha, a do tego juz i zgoda stanela. Po
odejscin Milkiera, z ktérym bez lez nie mogla
rozstaé sie Pojata, pani Hubekowa wprowa-
dzila ja do komory dajac wiedzieé, ze to jest
J€j mieszkanie, ize o swym czasie bedzie miala
sobie przyniesione jedzenie: zeby zas nie pro-
inowala, dala w rcke igle i wiei staréj bieli-
zny stolowéj, zalecajac jéj cerowanie. Chetnie
te robotc, nawet z radoscia przyjela Pojata, .
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bo w niéj znajdowala nie tylko sposobnos¢ wy-
slugi, lecz jakiekolwiek rozerwaniesie w przy-
kré) samotnosci: komora, wktoréj zamkni<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>